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Las denominaciones empleadas y la presentacion de material en este
producto informativo no suponen juicio alguno por parte de la Organizacion
de las Naciones Unidas para Alimentacién y la Agricultura (FAO) sobre la
situacién juridica o el desarrollo de cualquier pais, territorio, ciudad o zona
o de sus autoridades, ni respecto del trazado de sus fronteras o limites. La
mencion de determinadas empresas o productos, estén o no patentados, no
supone de parte de la FAO aprobacién ni recomendacién con preferencia a
otros andlogos que no se mencionen.

Las opiniones expresadas en este producto informativo son las de los
autores y no reflejan necesariamente las opiniones o politicas de la FAO.

© FAQ, 2016

LA FAO alienta el uso, la reproduccién y difusion del material contenido en
este producto informativo. Salvo que se indique lo contrario, se podré copiar,
imprimir y descargar el material con fines de estudio privado, investigacion
y docencia, o para su uso en productos o servicios no comerciales, siempre
que se reconozca de forma adecuada a la FAO como la fuente y titular de
los derechos de autor y que ello no suponga en modo alguno que la FAO
aprueba los puntos de vista, productos o servicios de los usuarios.

Todas las solicitudes relativas a la traduccién y los derechos de adaptacién,
asi como a la reventa y otros derechos de uso comercial deberan dirigirse

El texto de este documento no es una interpretacién juridica oficial de
la Convencién Internacional de Proteccién Fitosanitaria (CIPF) ni de sus
documentos relacionados, y se produce sélo para informacién publica.
Para traducir este material, sirvase dirigirse a ippc@fao.org para obtener
informacién sobre un acuerdo de coedicién. Los productos informativos
de la CIPF estdn disponibles en la pagina de recursos fitosanitarios
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Introduccion

El propésito de la Convencidn Internacional de Proteccién Fitosanitaria (CIPF) es “la cooperacién
internacional para combatir las plagas de las plantasy productos vegetales y para prevenir su diseminacion
internacional, y especialmente su introduccién en areas en peligro” (Predmbulo de la Convencién). La
CIPF se aprobé por primera vez en 1951, y se sometié a una importante revision en 1997.

La Convencién contiene numerosas disposiciones relativas a las obligaciones de presentacién de
informes, llamados las obligaciones de presentacion de informes nacionales (ONPI), que ayudan
a las partes contratantes a alcanzar los objetivos de la Convencidon. Todos los paises que firmaron la
Convencién estdn obligados y son responsables del cumplimiento de todas las obligaciones en materia
de presentacion de informes. Todas las obligaciones de presentacién de informes tienen el mismo valor
juridico y son de igual importancia.

La razén de tener ONPI es garantizar que haya disponible una cantidad minima de informacién
fitosanitaria oficial que se pueda utilizar como base para garantizar un comercio inocuo, salvaguardar
de plagas la seguridad alimentaria y proteger el medio ambiente. Para que la informacidn fitosanitaria
tenga mayor utilidad debe ser precisa, estar actualizada, presentarse con claridad y estar en consonancia
con la orientacion de la CIPF, en un formato de acceso facil y comprensible.

Una informacién oportuna y precisa:

& facilita un comercio seguro e incrementa el acceso al mercado;

¢ facilita la proteccion de las plantas cultivadas y las plantas silvestres previniendo la
introduccién y la propagacién de plagas;

¢ permite a los paises importadores identificar con mayor exactitud los requisitos fitosanitarios;

¢ permite a los paises asegurar una mayor proteccion de la biodiversidad mundial, el medio
ambiente y garantizar la seguridad alimentaria;

& contribuye a disminuir el nlimero de intercepciones y rechazos de envios (por incumplimiento);

¢ facilita la resolucién de los casos de incumplimiento entre los paises, mediante un sistema
convenido de informacién sobre incumplimiento;

& contribuye positivamente a evitar disputas fitosanitarias;

& establece una comunicacién transparente que facilita la cooperacién y la coordinacién entre
las partes contratantes de la CIPF;

& crea confianza en las relaciones bilaterales entre las partes contratantes de la CIPF a lo largo
del tiempo;

¢ proporciona una indicacién del establecimiento de la organizaciéon nacional de proteccion
fitosanitaria y su funcionamiento efectivo.

Hay siete obligaciones de presentacién de informes nacionales publicas y seis bilaterales. Las ONPI
publicas se deberan presentar a través del Portal fitosanitario internacional (PFI: https;//www.ippc.int).
La Comision de Medidas Fitosanitarias (CMF), un érgano rector de la Convencidn, acordé que el Portal
fitosanitario internacional es el mecanismo a través del cual las partes contratantes deberan cumplir
sus ONPI. Las ONPI bilaterales deberan comunicarse directamente entre las partes contratantes, sin
embargo, también podrdn presentarse en el PFl si asi lo desea algtin pais.

El PFl es un sistema de informacién basado en internet, que tiene el objetivo de presentar la
informacién fitosanitaria publicada de conformidad con la Convencidn y las decisiones de la Comision
de Medidas Fitosanitarias. La mayor parte de la informacién que aparece en el portal, incluidos todos
los informes de las ONPI, esta disponible para todos los usuarios del sitio. Sin embargo, tnicamente
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las personas oficialmente designadas, con cuentas de usuario protegidas con contrasefia, pueden
introducir y modificar la informacién, y garantizar su exactitud y validez.

Todos los puntos de contacto oficiales de la CIPF, una vez designados para desempefiar esa funcién,
reciben acceso al PFl y derechos de edicién para cargar y actualizar todos los informes necesarios.
Por lo tanto, los puntos de contacto oficiales de la CIPF tienen, en la préctica, la responsabilidad de
mantener al dia la informacién de su pais en el PFI.

Las partes contratantes pueden publicarotrainformacién (aparte de las obligaciones de presentacion
de informes nacionales) en el PFl, que consideren beneficiosa para otras partes contratantes, pero
debera darse prioridad al cumplimiento de las ONPI.

En lo que respecta a los paises que no son partes contratantes de la CIPF, también se les invita a
usar el PFI.

En abril de 2016, la CMF11 aprobé los procedimientos generales y especificos para la presentacion
de informes nacionales de la CIPF (Anexo Il1), que las partes contratantes deberdn seguir para presentar
sus ONPI. Se basan en las recomendaciones y los insumos proporcionados por el Grupo asesor de las
obligaciones de presentacion de informes nacionales, teniendo en cuenta las disposiciones de la CIPF
y las anteriores decisiones de la CMF.

Cuando los paises no cumplen sus ONPI, puede producirse alguna de las siguientes consecuencias:

¢ Lafaltadeun punto de contacto de la CIPF aisla a los paises y les impide participar plenamente
y beneficiarse de la interaccién con la comunidad internacional de proteccién fitosanitaria,
lo que repercute indirectamente en el comercio, la sequridad alimentaria y la proteccién del
medio ambiente.

¢ Cuando los paises no cumplen con las obligaciones de presentacién de informes relacionados
con las plagas o medidas pertinentes, o proporcionan informacién inexacta, incompleta o
poco clara, puede ser dificil, e incluso imposible, llegar a un acuerdo, o se pueden retrasar
algunos posibles acuerdos sobre las medidas necesarias para la seguridad del comercio o de
proteccion de la seguridad alimentaria y el medio ambiente.

¢ Llafalta de informacién sobre el estado de una plaga o plagas reglamentadas podria conducir
a medidas preventivas injustificadas.

¢ Unas medidas preventivas injustificadas, o la falta de justificacién técnica de unas medidas
de proteccion, a consecuencia de una informacién fitosanitaria deficiente o ausente, podria
conducir a largas negociaciones comerciales, acceso limitado a los mercados y/0 posibles
diferencias.

¢ Una informacién inexacta o poco clara sobre el estado de una plaga o plagas reglamentadas
también podria traducirse en medidas ineficaces. Unas medidas ineficaces podrian dar como
resultado la propagacién de plagas con consecuencias negativas para la agricultura y los
recursos ambientales.

& Algunos paises perciben la presentacion de informes oficiales como un indicador de una ONPF
eficaz y con éxito. La percepcion de falta de informacién puede conducir a la pérdida o
disminucién de la confianza en los paises que no presentan informes.

¢ Algunos paises perciben el incumplimiento de las ONPI como un posible intento de los paises
que no cumplen de ocultar problemas fitosanitarios a los asociados comerciales o vecinos.



Obligaciones de presentacion de
informes nacionales: panorama general

En total hay 13 obligaciones de presentacion de informes nacionales:

*

L 2R JER R 2R JER JER 2R JEK 4

L 2B 4

Designacion de un punto de contacto oficial de la CIPF;

Descripcién de la ONPF;

Requisitos fitosanitarios, restricciones y prohibiciones;

Lista de puntos de entrada;

Lista de plagas reglamentadas;

Notificacién de plagas;

Acuerdos institucionales para la proteccién de las plantas;

Légica de los requisitos fitosanitarios, restricciones y prohibiciones;

Casos importantes de incumplimiento con la certificacién fitosanitaria;
Resultados de la investigacién sobre casos importantes de incumplimiento con la certificacion
fitosanitaria;

Informacién sobre la situacién de las plagas;

Accién de emergencia

Informacién técnica y biolégica necesaria para el analisis de riesgo de plagas.

Las ONPI: por método de presentacion de informes

En lo que se refiere al método de comunicacién, hay siete ONPI publicas que se deben informar a través
del Portal fitosanitario internacional (PFI: https;//www.ippc.int):

*

L 2R 2R 2R R 2N 4

Designacion del punto de contacto oficial de la CIPF;
Descripcion de la ONPF;

Requisitos fitosanitarios, restricciones y prohibiciones;
Lista de puntos de entrada;

Lista de plagas reglamentadas;

Informes de plagas;

Accién de emergencia.

También hay seis obligaciones de presentacion de informes nacionales bilaterales que deberdn
comunicarse directamente entre las partes contratantes:

*

*
*
*

*

Acuerdos institucionales para la proteccién de las plantas;

Légica de los requisitos fitosanitarios, restricciones y prohibiciones;

Casos importantes de incumplimiento con la certificacién fitosanitaria;

Resultado de la investigacién sobre casos importantes de incumplimiento con la certificacion
fitosanitaria;

Informacién sobre la situacién de las plagas;

Informacién técnica y biolégica necesaria para el analisis de riesgo de plagas.
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Las ONPI: por tipos de informe

En cuanto a los tipos de informes de las ONPI, cabe sefalar tres: basico (una obligacién
independientemente de las circunstancias), causado por un acontecimiento (desencadenado por un
suceso especifico) y por peticiéon (motivado por una solicitud), y las ONPI mencionadas se ubican en
estas categorias como sigue:

Basico:

& Designacién de un punto de contacto oficial de la CIPF;
Descripcion de la ONPF;
Requisitos fitosanitarios, restricciones y prohibiciones;
Lista de puntos de entrada;
Lista de plagas reglamentadas;

L IR JNR 2R 2

Causado por un acontecimiento:

Notificaciones de plagas;

¢ Accién de emergencia;

¢ Casos importantes de incumplimiento con la certificacién fitosanitaria;

& Aconsecuenciade la investigacién de casos importantes de incumplimiento con la certificacién
fitosanitaria.

*

A peticién:
& Acuerdos institucionales para la proteccién de las plantas;
& Ldgica de los requisitos fitosanitarios, las restricciones y prohibiciones;
¢ Informacion sobre la situacion de las plagas;
& Informacién técnica y bioldgica necesaria para el anélisis de riesgo de plagas.

En abril de 2016, la CMF11 aprobé los procedimientos generales y especificos para la presentacion de
sus ONPI. Se basan en las recomendaciones y los insumos proporcionados por el Grupo asesor de las
obligaciones de presentacion de informes nacionales, teniendo en cuenta las disposiciones de la CIPF
y las anteriores decisiones de la CMF.
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Obligaciones de presentacion
de informes nacionales: detalles

Obligaciones de presentacion de informacion publica

(Anexo 1). Unicamente la Secretaria de la CIPF puede subir los datos de |la persona designada en el PFI.
Es de suma importancia contar con el nombre correcto y los datos del CO comunicados a la Secretaria
de la CIPF, ya que la falta de esta informacién representa un obstaculo para la comunicacién entre las
partes contratantes, conforme a lo prescrito por la Convencién. Una vez comunicados los datos del
CO a la Secretaria de la CIPF y presentes en el PFI, es responsabilidad del CO mantener su informacién
de contacto al dia. En particular, es decisivo mantener al dia la direccién de correo electrénico ya que
toda la correspondencia de la Secretaria de la CIPF con todos los CO se lleva a cabo por este medio.

Cuando se designa un nuevo CO de la CIPF, este cambio debe comunicarse de inmediato a la
Secretaria de la CIPF.

Los puntos de contacto oficiales de la CIPF tienen, en la préctica, la responsabilidad de mantener
al dia la informacién de su pais en el PFl. Todos los puntos de contacto oficiales de la CIPF, una vez
designados para desempefiar esa funcién, reciben acceso al PFl y derechos de edicién para cargar y
actualizar todos los informes necesarios.

El nombre y datos de contacto de todos los puntos de contacto de la CIPF figuran en el PFI. Un
punto de contacto oficial de la CIPF es el contacto estandar para las partes contratantes. Existen
también otros tipos de puntos de contactos:

¢ Punto de contacto no oficial de la CIPF: para las partes contratantes de la CIPF que todavia
tienen que designar oficialmente un punto de contacto;

¢ Punto de informacién de la CIPF: para las partes no contratantes;

¢ Contacto local de la CIPF: para los territorios dependientes de las partes contratantes de la CIPF.

Los CO pueden designar a los editores del PFI para delegar en ellos la tarea de subir la informacién y
de la gestion de la misma en el PFI. Es necesario formalizarlo mediante notificacion a la Secretaria de
todos los editores del PFI de cada pais aparece después de iniciar sesion en el PFl, debajo de los datos
del contacto de la CIPF de cada pais.

Descripcion de la ONPF

La descripcién de la ONPF debera tener la forma de un organigrama. Idealmente, en el organigrama
debera figurar una descripcién de los acuerdos de organizacién (es decir, quién es responsable de qué
area y cudles son las conexiones entre las diferentes partes de la ONPF).

La descripcién de la ONPF debera indicar asimismo las organizaciones que acttan bajo la autoridad
de la ONPF y se dedican, entre otras cosas, a la expedicién de certificados fitosanitarios, vigilancia de
plagas, inspeccién de envios, analisis de riesgos de plagas, segtn lo dispuesto en el Articulo IV.2 (a-g)
de la Convencién.
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Las partes contratantes deberan publicar los requisitos fitosanitarios, restricciones y prohibiciones
inmediatamente después de su aprobacién. En lugar de subir los textos juridicos directamente al PFI,
los paises pueden optar por publicar esa informacién en sus propios sitios web o en las paginas web
de las ORPF. En esos casos, la informacién debera estar vinculada a través del PFl y actualizarse
regularmente cada que haya cambios en los enlaces o en la legislacion.

Si una parte contratante requiere que los envios de determinadas plantas o productos vegetales se
importen sélo a través de determinados puntos de ingreso, deberd seleccionarlos especificamente.
Cuando no hay restricciones relativas a los puntos de entrada para los envios de plantas y productos
vegetales en un pais, no es necesario un informe. Sin embargo, se recomienda que la informacién sobre
la falta de restricciones se publique en el PFI.

(una plaga de importancia econémica potencial para el drea en peligro y que todavia no esta presente
alli, o si esta presente, no estd extendida y se encuentra bajo control oficial) o una plaga reglamentada
no cuarentenaria (una plaga no cuarentenaria cuya presencia en plantas para plantar afecta al uso
destinado de esas plantas con repercusiones econémicamente inaceptables y que, por consiguiente,
estd reglamentada en el territorio de la parte contratante importadora). Una vez recogida, la lista de
plagas reglamentadas debe presentarse en el PFI.

Una lista de plagas reglamentadas no debe confundirse con una lista de las plagas presentes en
un pais.

La presencia, brote o propagacién de plagas que puedan representar un riesgo inmediato o potencial
debera comunicarse a través del PFl en cuanto ocurren. La notificacién de plagas contendra informacién
importante que permita a otros paises ajustar seglin sea necesario sus requisitos fitosanitarios de
importacion y tomar medidas teniendo en cuenta los cambios en el riesgo de plagas. Informacién

Los informes de plagas también se pueden hacer a través de las organizaciones regionales de
proteccién fitosanitaria, a condicién de que una parte contratante firme el formulario correspondiente
para satisfacer la legalidad de esa accién y el mecanismo técnico para el intercambio de esos datos. En
ese caso, las partes contratantes deben proporcionar a la Secretaria de la CIPF un formulario firmado
en el que se notifique que se esta utilizando esta opcién para informar.

Con baseenel G
réapida llevada a cabo ante una situacion fitosanitaria nueva o imprevista”. El Glosario define la "accion
fitosanitaria” como “operacién oficial, tal como inspeccidn, prueba, vigilancia o tratamiento, llevada

contiene directrices parciales -correspondientes Unicamente al incumplimiento de los envios
importados- para la notificacién de las acciones de emergencia.

11
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Obligaciones bilaterales de presentacion de informacion nacional

Aparte de las citadas obligaciones de presentacion de informes nacionales que deberan comunicarse
a través del PFI, también hay seis obligaciones bilaterales de presentacién de informes nacionales que
deberan comunicarse directamente entre las partes contratantes. Esto significa que todas las partes
contratantes deberan presentar esta informacién cuando la solicite la otra parte contratante, en la
medida de lo posible, y todas las partes contratantes tienen derecho a pedir esa informacién.

El informe debera contener una descripcién de sus funciones y responsabilidades (es decir, quién es
responsable de qué drea y cudles son las conexiones entre las diferentes partes de la ONPF) en materia
de proteccion fitosanitaria. Esta informacion se puede conjugar en un solo informe con una descripcion
de una ONPF y presentarse en el PFI como un informe tnico.

El informe sobre la justificacién de ciertos requisitos fitosanitarios, restricciones y prohibiciones,
deberd contener informacién sobre las medidas adoptadas para las plagas cuarentenarias y no
cuarentenarias reglamentadas.

Ambas ONPI estan intimamente vinculadas entre si. La primera debera notificarla el pais importador
al pais exportador o reexportador cuando se produzcan casos importantes de incumplimiento con la
certificacion fitosanitaria. La segunda deberé presentarse cuando se solicite y referir los resultados de

Los paises deberdn cooperar en la prestacién de asistencia técnica e informacién bioldgica necesarias
para el analisis de riesgos de plagas en apoyo al proceso de anélisis del riesgo de plagas.

de informacion.
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Obligaciones nacionales

de presentacion de informes:
 Instruccion técnica
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1 Paraingresar en su cuenta

Si usted estd registrado por la Secretaria de la CIPF (como punto de contacto de la CIPF o editor del PFl)
puede introducir o modificar algunos tipos de informacién en el sitio web de la CIPF. La cantidad de
contenido que podra administrar depende de su situacidn. Si usted es un punto de contacto o editor del
PFI, puede introducir y modificar la informacién relacionada con la presentacion de informes en virtud
de la CIPF, en nombre de su organizacion nacional de proteccion fitosanitaria.

1.1 Acceso al sitio
1. Una vez que la Secretarfa de la CIPF haya creado una cuenta de usuario para usted, se le
enviara un correo electrénico automatico con instrucciones para configurar su contrasefia de

2. Vaya a la pagina de inicio y haga clic en "Iniciar sesién” (esquina superior derecha de la

pantalla), o vaya a la pagina: https://www.ippc.int/es/accounts/login

3. Introduzca su direccion de correo electronico o nombre de usuario. A continuacion, introduzca
la contrasefia (la contrasefia reconoce maytsculas y mindsculas. Usted puede cambiar su
contrasefia en cualquier momento). Haga clic en “Iniciar sesién".

4. Si tiene algtin problema con la contrasefa (p. e]., si la olvidé o si desea modificarla), vaya al
capitulo 4 Preguntas frecuentes o visite las Preguntas frecuentes en el PFI.



https://www.ippc.int/es/
mailto:ippc@fao.org
https://www.ippc.int/es/
https://www.ippc.int/es/accounts/login/
https://www.ippc.int/es/faq/
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2 Editar la informacién de su pais

Al iniciar sesion en el sitio web usted puede ir a la pagina de su pais para modificar datos. Para hacerlo,
haga clic en “Editar informacién del pais" (esquina superior derecha de la pantalla).

Alli figura una serie de opciones de lo que puede hacer en ese momento:

¢ poner al dia su perfil;

& editar las obligaciones nacionales de presentacion de informes (los informes que usted tiene
que presentar en nombre de su pais), es decir, agregar o actualizar la informacién presente en
el sitio;

& o editarinformacién oficial relacionada, es decir, agregar o poner al dia la informacién presente
en el sitio (para presentar informacién distinta de los informes obligatorios).

Obligaci de p ion de informes

15
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2.1 Actualizar la informacién de su perfil

actualizar su perfil haciendo clic en el botdn “Actualizar perfil”, al lado de sus datos (nombre, direccién).

Al hacer clic en esta opcién se activa un formulario. Al abrirse el formulario usted puede modificar la
informacién de su cuenta. En este formulario también puede agregar una breve biografia, informacion
sobre su especialidad o una fotografia. Al terminar de actualizar la informacién, recuerde guardarla
haciendo clic en: "Actualizar perfil”, en la parte inferior de la pagina.

usted ha sido nombrado recientemente como punto de contacto de la CIPF es necesario que lo registre
la Secretaria de la CIPF para obtener una cuenta personal y poder iniciar sesién.



https://www.ippc.int/es/accounts/login/
https://www.ippc.int/en/contact/
https://www.ippc.int/es/faq/
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Si usted es editor del PFl puede actualizar su perfil haciendo clic en su nombre, que aparece en la
esquina superior derecha de la pantalla:

Al hacer clic en su nombre, se abre una pagina con su informacién personal que usted puede editar
haciendo clic en el botén “Actualizar perfil”.

—

Al hacer clic en esta opcién se activa un formulario. Este formulario se abre para que pueda modificar la
informacion de su cuenta. En este formulario también puede agregar una breve biografia, informacion
sobre su especialidad o una fotografia. Al terminar de actualizar la informacién, recuerde guardarla
haciendo clic en: “Actualizar perfil”, en la parte inferior de la pagina.

Si necesita modificar su titulo oficial o su nombre, es necesario que se dirija a la Secretaria de la CIPF.

También hay otras formas de actualizar su perfil, p. e]., entrando a través del "Area de trabajo".

)

Es responsabilidad de cada quien mantener todos los datos de contacto al dia (p. ej., direccién postal,
direccién de correo electrénico, teléfono y niimero de fax). En particular, es fundamental indicar una
direccion valida de correo electronico en el PFI de los puntos de contacto de la CIPF y los editores
del PFI. La Secretaria de la CIPF se comunica con los paises principalmente por correo electrénico. Por
lo tanto, si su direccion de correo electrénico es incorrecta no recibira los comunicados de la Secretaria
de la CIPF, ni podra iniciar la sesiéon y modificar la informacién de su pais en el PFI.

17
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2.2  Editar las obligaciones de presentacién de informes nacionales

informacion del pais”.

Bajo el titulo de "Obligaciones de presentacién de informes nacionales” hay una lista de los informes
que pueden presentar las partes contratantes.

(r igaci de p i6n de informes naci )e

18
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2.2 a) Crear un informe nuevo

Antes de subir un nuevo informe, compruebe si ya existe un informe similar en el PFl, posiblemente
con informacién que ya no esté vigente. Es preferible que se actualice el informe presente en el
PFI cargado anteriormente y se ponga al dia, que seguir afiadiendo nuevos informes de la misma
categoria de ONPI. Se mantendra el registro de todos los cambios que haga. Todas las versiones
anteriores (revisiones) de los informes estan disponibles en el PFl. En general, ninglin informe se
puede eliminar. Si decide tener varios informes en la misma categoria de ONPI, aseglrese de que
estén claramente etiquetados -bajo su titulo o descripcién- y que se indique cudles siguen vigentes
y cudles han dejado de serlo.

Para agregar un nuevo informe haga clic en "Agregar nuevo” junto al titulo del informe que
desea enviar.

p! ion de informes i )

Al hacer clic en esta opcién se activa un formulario. Este formulario se abre y le permite enviar los
datos. Al terminar de llenar el formulario, recuerde guardar la informacién haciendo clic en: “Enviar”
en la parte inferior de la pagina.

19



4 OBLIGACIONES NACIONALES DE PRESENTACION DE INFORMES: INSTRUCCION TECNICA

2.2 b) Actualizacién de un informe
A fin de actualizar uno de los informes del pais previamente cargados en el PFl es necesario hacer clic
en el titulo del informe que se desea actualizar.

Obli i de p ion de informes i
e —————

Haciendo clic en el titulo de un informe se abre una pagina con la lista de los documentos presentados
en relacién a esa obligacién nacional de presentacién de informes.

Para modificar un informe haga clic en “Editar” en la parte derecha de la pantalla.

Al hacer clic en esta opcién se activa un formulario. Este formulario se abre y le permite enviar los
datos. Al terminar de llenar el formulario, recuerde guardar la informacién haciendo clic en: “Actualizar
informe”, en la parte inferior de la pagina.

20
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2.3 Editar informacion oficial relacionada

informacién del pais"”.

En el lado derecho de la pantalla, bajo el titulo “Informacion oficial relacionada”, hay una lista de
temas que las partes contratantes pueden presentar voluntariamente. No es obligatorio subir esta
informacion, pero si lo desea se puede presentar a otros paises en el PFI.

( )&=

2.3 a) Creacién de nueva informacion
Para agregar un nuevo elemento haga clic en “Agregar nuevo” al lado del titulo de la informacién que
desea enviar.

Al hacer clic en esta opcién se activa un formulario. Este formulario se abre y le permite enviar los
datos. Al terminar de llenar el formulario, recuerde guardar la informacién haciendo clic en: “Enviar”
en la parte inferior de la pagina.

21
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2.3 b) Actualizacién de un informe
A fin de actualizar uno de los informes del pais previamente cargados en el PFl es necesario hacer clic
en el titulo del informe que se desea actualizar.

Haciendo clic en el titulo de un elemento informativo se abre una pagina con la lista de documentos
presentados en relacién a ese elemento.

Para modificar un elemento haga clic en “Editar" en la parte derecha de la pantalla.

Al hacer clic en esta opcidn se activa un formulario. Este formulario se abre y le permite enviar los
datos. Al terminar de llenar el formulario, recuerde guardar la informacién haciendo clic en: "Actualizar
[nombre del tema que va a enviar]" en la parte inferior de la pagina.

22
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2.4  Antes de anadir cualquier informe o informacién
Siga el procedimiento interno de su pais

Por ejemplo, verifique que se han seguido los procedimientos establecidos, p. ej., por la ONPF, para
presentar informacion. Si se estd editando algun texto que ya figura en el portal o si se desea subir
un nuevo informe o informacion, es necesario tener listos el texto convenido y los archivos o enlaces
pertinentes para subirlos.

Tener presentes las siguientes cuestiones técnicas:

L 4

Eliminacién de datos

Toda la informacién ingresada en el PFl se conserva, queda archivada y no puede eliminarse
por razones legales. Todos los cambios que se guardan se conservan, la informacién se puede
modificary sustituir, pero no se elimina por completo. Si se comete un error, como una duplicacién
Actualizar datos a diferencia de agregar nuevos datos

Antes de subir un nuevo informe, compruebe primero si ya existe un informe similar en el PFI,
posiblemente con informacién que ya no esté vigente. Es preferible que se actualice el informe
presente en el PFl cargado anteriormente y se ponga al dia, en vez de seguir afladiendo
nuevos informes de la misma categoria de ONPI. Se mantendra registro de todos los cambios
que haga. Todas las versiones anteriores (revisiones) de los informes estdn disponibles en
el PFl. En general, ningtin informe se puede eliminar. Si decide tener varios informes en la
misma categoria de ONPI, asegurese de que estén claramente etiquetados -bajo su titulo o
descripcién- y que se indique cudles siguen vigentes y cudles han dejado de serlo.

Uso de programas de texto sin formato

En lugar de copiar/pegar el texto directamente desde Word (Microsoft) en el cuadro de texto
proporcionado en el formulario que se abre cuando envia un informe, se recomienda que copie
y pegue el texto primero en un programa de texto sin formato (como el Bloc de notas si utiliza
un PC, o Texto/Editar si esta usando un Mac), y luego lo transfiera al cuadro de texto donde
se puede reformatear si es necesario (este paso adicional elimina la presencia de cédigos
extrafios desde Word y evita problemas de formato con el sistema de la aplicacién).

Tamafio de los archivos

Los archivos que se suben al PFl deberdn tener menos de 20 MB. Este es un limite fijado por
el programa. Muchos archivos y tipos de archivos se pueden reducir mediante su conversién a
pdf y utilizando Adobe para comprimir el archivo.

Los navegadores

Con el fin de aprovechar plenamente las caracteristicas del PFl y sus opciones durante la
edicion de las ONPI de su pais, es aconsejable utilizar la dltima versién mas reciente de su
navegador de internet. Por ejemplo, todas las caracteristicas y opciones funcionan bien en el
Explorer 9 de internet (pero no en el Explorer 8). Todas las funciones trabajan bien en Chrome.

Directrices para el control de calidad de las ONPI

En abril de 2016, la CMF11 aprobé las Directrices para el control de calidad de las ONPI, que se pueden

errores mas comunes en la introducciéon de datos.
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2.5 Ejemplo detallado de creacion y actualizacién de un informe: un informe
de plagas

2.5 a) Crear un nuevo informe de plagas

informacién del pais"”.

Antes de subir un nuevo informe sobre plagas, compruebe primero si ya existe un informe similar
en el PFl sobre la misma plaga y el mismo brote, posiblemente con informacién que ya no esté vigente.
Es preferible que se actualice el informe existente en el PFI cargado previamente y ponerlo al dia
(para tener en cuenta, p. ej., los cambios en el estado de la plaga, las medidas de erradicacién que
se concluyeron o extendieron, dreas designadas cuya delimitacién se hubiera modificado), en vez de
seguir afiadiendo nuevos informes de la misma plaga y el mismo brote. Se mantendra registro de
todos los cambios que se hagan. Todas las versiones anteriores (revisiones) de los informes estén
disponibles en el PFI. En general, ningtin informe se puede eliminar. Si decide tener varios informes con
el mismo titulo o con uno parecido, aseglrese de que estén claramente etiquetados -bajo su titulo o
descripcion- y que se indique cudles son los mas recientes.

Bajo el titulo de “Obligaciones de presentacién de informes nacionales” hay una lista de los
informes, incluidas las notificaciones de plagas (Informes oficiales de plagas) que pueden presentar
las partes contratantes.


https://www.ippc.int/es
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Para agregar un nuevo informe de plagas debe hacer clic en el botén “Afiadir nuevo” junto a un titulo:
Informes oficiales de plagas. Al hacer clic en esta opcidn se activa un formulario. Este formulario se
abre y le permite enviar los datos.

Rellene el campo "Titulo” de su informe. Preferiblemente se deberia mencionar al menos el nombre de
la plaga y el area geografica (nombre de su pais y,/0 region).

Rellene el campo “Resumen o descripcion breve” de su informe. Preferentemente, se mencionara de
nuevo al menos el nombre de la plaga, y con més detalle una zona geografica (p. e]., su pais y,/o region)
y el tiempo especifico al que se refiere (si usted decide utilizar términos como “el mas reciente” indique
por lo menos el afio del informe). Este campo debe ser més completo si no se adjunta algtin archivo con
mas detalles del acontecimiento que se notifica.

El campo "Estado” se refiere a la situacion de este informe en el sistema en cuanto a la introduccion
de datos. Aqui se puede guardar el informe como proyecto. Se puede seleccionar desde el ment
desplegable "Publicado” o “Proyecto”. Si se elige "Proyecto”, no serd visible para otros usuarios a menos
que se cambie a "Publicado”. Si no necesita esta opcién, deje "Publicado” como se selecciona de forma
predeterminada.
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El campo "Estado del informe" se refiere a la situacién de este informe respecto a la plaga y las
medidas adoptadas, que se comunican con este informe. Aqui es posible seleccionar en el ment
desplegable “Final" o “Preliminar” o “N/A" (no se aplica). Si se describe un nuevo brote de plaga, se
puede seleccionar "Preliminar” y regresar para actualizar el informe posteriormente, una vez que haya
mas informacién sobre el brote y que se modifiquen o terminen las medidas adoptadas. Si no necesita
esta opcion, deje “Final", como se selecciona de forma predeterminada.

El campo “Estado de la plaga” se refiere a la condicién de la plaga que se esta notificando. Se estima

el menu desplegable.

El campo “Identidad de la plaga” se refiere al nombre en latin de la plaga que se estd notificando. Es
necesario introducir aqui al menos el nombre del género de la plaga y esperar a que el sistema muestre
un mend desplegable con una seleccién de especies pertinentes. Es necesario seleccionar un nombre
apropiado de esa lista. El sistema extrae los nombres latinos de plagas de la base de datos que se
actualiza diariamente, sin embargo, si el nombre que desea seleccionar no aparece en la lista, debera



https://www.ippc.int/en/publications/612/
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El campo "Hospederos o articulos afectados” se refiere a las plantas o productos vegetales que han sido
afectados por la plaga que se esta notificando. Rellene este campo con los nombres pertinentes de plantas
o nombres de familias de plantas o con la descripcién de grupos de plantas o productos de interés.

El campo "Distribucion geografica” se refiere a las zonas donde se ha producido el brote de la plaga que
se notifica o que se ven afectadas por las medidas. Indique por lo menos el nombre de su pais y el nombre
de la regién o regiones interesadas, especificando preferentemente dénde estan situadas en su pais.

El campo “Indole del peligro inmediato o potencial” se refiere a un tipo de peligro que plantea la
plaga que se esta notificando. Indicar aqui la informacién acerca de ese peligro, p. €j., si la plaga ya
esta reglamentada en su pais o no.

El campo “Contacto para obtener mas informacién” se refiere a una persona a la que es posible
consultar en relacién con el contenido de este informe. Indicar el nombre de la persona y su direccién
de correo electrénico.
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El campo "Palabras clave del tema" se refiere a las palabras clave que podrian describir mejor el contenido
del informe. Aqui es preferible introducir una palabra (p. €]., plaga, brote, medida, comercio, exportacién,
importacion, etc.) y esperar a que el sistema muestre un mend desplegable con una seleccién de palabras
pertinentes. Es necesario seleccionar una palabra o palabras apropiadas de esa lista.

El campo “Palabras claves de productos” se refiere a las plantas o productos vegetales que han
sido afectados por la plaga que se estéd notificando. Aqui es preferible introducir una palabra (p. ej.,
plaga, brote, medida, comercio, exportacién, importacion, etc.) y esperar a que el sistema muestre un
menU desplegable con una seleccion de palabras pertinentes. Es necesario seleccionar una palabra o
palabras apropiadas de esa lista.

"Archivos": aqui puede adjuntar documentos a su informe. En el campo “Descripcion” se introduce el
titulo del documento que se desea adjuntar. Para subir un documento haga clic en el botén “Seleccionar
archivo" y, a continuacion, seleccione un documento almacenado en su ordenador. Puede afadir varios
documentos haciendo clic en el botén "Agregar otro” y seguir el mismo procedimiento. Para retirar el
documento es necesario hacer clic en el botén “Eliminar”.

"Sitios web": aqui puede introducir enlaces de sitios web pertinentes para su informe. Por ejemplo,
podria tratarse de un enlace a su sitio web nacional o regional con mas informacién sobre el brote.
En el campo debajo de "URL para obtener mas informacién” se introduce el URL de un sitio web
pertinente. Puede afiadir varios enlaces haciendo clic en el botén "Agregar otro” y seguir el mismo
procedimiento. Para retirar el enlace es necesario hacer clic en el botén “Eliminar”.

Si utiliza esta opcidn, recuerde que estos vinculos deben estar funcionando a lo largo del tiempo. Como
las direcciones de los sitios web cambian muy a menudo, no se olvide de actualizar el enlace cuando
esto ocurra.




LA GUIA DE LAS OBLIGACIONES DE PRESENTACION DE INFORMES NACIONALES

"Notificacion a los paises, las ORPF, Ol, los Enlaces o la Secretaria”. Aqui usted tiene la posibilidad
de informar a otros paises, organizaciones regionales de proteccion fitosanitaria, organizaciones
internacionales o a la Secretaria de la CIPF acerca del informe que haya subido. Si elige esta opcion
automaticamente un correo electrénico con un enlace pertinente al PFl se enviara a la direccién de
correo electrénico oficial de un punto de contacto oficial del pais seleccionado o ORPF.
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Para utilizar esta opcién, es necesario marcar la casilla (haciendo clic en ella) en "Notificar” vy, a
continuacion, seleccione de la lista un pais y/u organizaciones. Puede seleccionar mas de un pais u
organizacion de las listas.

Para notificar a la Secretaria de la CIPF, deberd marcar la casilla (haciendo clic en ella) en “Notificar
a la Secretaria”:

Al terminar de llenar el formulario, recuerde guardar la informacién haciendo clic en: “Enviar” en la
parte inferior de la pagina.

Recuerde que no es obligatorio rellenar todos los campos descritos anteriormente para presentar
técnicamente el informe en el PFl, en realidad, sélo el titulo es necesario. Por lo tanto, usted puede
rellenar tantos o tan pocos campos como considere apropiado para su informe. Sin embargo,
preferiblemente introduzca tanta informacién como sea posible y esté disponible. El informe se puede
actualizar con nueva informacién en cualquier momento, una vez mas que haya mas datos disponibles.
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2.5 b) Actualizacion de un informe sobre plagas

informacion del pais”.

Bajo el titulo de “Obligaciones de presentacion de informes nacionales” hay una lista de los informes,
incluidas las notificaciones de plagas (Informes oficiales de plagas) que pueden presentar las partes
contratantes.

Para ver la lista de todos los informes de plagas presentados por su pais haga clic en “Informes
oficiales sobre plagas”.

Obli i de p ion de informes

—

En la lista de todos los informes sobre plagas presentados por su pais es necesario seleccionar el
informe que se desea actualizar haciendo clic en “Editar”, a la derecha.
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Al hacer clic en esta opcién se activa un formulario. Este formulario se abre permitiendo actualizar
datos presentados antes en ese informe.

Al terminar de llenar el formulario, recuerde guardar la informacién haciendo clic en: "Actualizar
informe”, en la parte inferior de la pagina.

No es necesario rellenar todos los campos, introduzca tanta informacién como sea posible y esté
disponible. El informe se puede actualizar con nueva informacién en cualquier momento, una vez que
haya mas datos disponibles.
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3 Extraer informacion del sitio

3.1 Busqueda de datos sobre las obligaciones de presentacién de informes nacionales
Haga clic en la carpeta "Paises” que aparece debajo del logotipo de la CIPF en |a parte superior de la

(—

A continuacién, se abrird una pagina con la lista de las obligaciones de presentacién de informes
nacionales.

Para encontrar un resumen (lista) de una determinada obligacién de presentacién de informes
nacionales de todos los paises que publican esa informacién, debe hacer clic en uno de los titulos alli
enumerados.

Si desea encontrar informacién sobre cualquier obligacién nacional de presentacién de informes,
especifica de un determinado pais, seleccione el nombre del pais en un ment desplegable (“Ir al pais")
que aparece, p. ej., en el lado derecho de la pantalla.

También puede encontrar una lista de paises en la carpeta "Acerca de" seleccionando "ONPF"
en un ment desplegable.
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Se puede consultar informacién basica sobre las obligaciones de presentacién de informes nacionales,
incluidos todos los enlaces a los informes de los paises, en la carpeta “Obligaciones de presentacién
de informes nacionales” que se encuentra a la derecha de la pantalla del PFI, debajo de “Integracién

y apoyo"”:

3.2 Descarga de documentos
Para descargar un archivo, haga clic en la abreviatura de dos letras del idioma de su interés: Ar = arabe,
Zh = chino, FR = francés, En = inglés, Es = espafiol, Ru = ruso.
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Preguntas frecuentes

Contrasefia

No recuerdo mi contrasefia. ;Me la podrian enviar por favor?
Si usted ya recibié su nombre de usuario y contrasefia, pero olvidé la contrasefia, sirvase hacer lo
siguiente:

Haga clic en “;Olvidé su contrasefia?"”, debajo del espacio para iniciar la sesién.
Introduzca su nombre de usuario o la direccién de correo electrénico asociada con su cuenta de
www.ippc.int y haga clic en “Restablecer contrasefia”.

Si olvidé su

( ) cqntraseﬁa, haga
clic aqui para

recuperarla

Se remitira a su direccién de correo electronico un enlace para restablecer su contrasefia.

Por favor tenga en cuenta que algunos sistemas de correo electronico tratan los mensaje de la CIPF
como spam. Si no recibe la informacién para iniciar sesién, verifique en la carpeta de spam de su
programa de correo electrénico.

;Cémo puedo cambiar mi contrasefia?

1.

2.

e inicie sesion.

Vaya a la zona de trabajo (parte superior derecha de la pantalla) y haga clic en "Editar
informacién de la cuenta”. Otra opcién, haga clic en su nombre en la parte superior derecha
de la pantalla y haga clic en “Actualizar perfil".

En ambos casos se abre un formulario con dos espacios: “Contrasefia” y “Contrasefia (repetir)".
Debe rellenar el espacio “Contrasefia” con la nueva contrasefia que haya elegido y anotarla
otra vez en: “Contrasefa (repetir)".

Haga clic en: "Actualizar el perfil” en la parte inferior de la pagina.

Para mayor seguridad, se recomienda utilizar una contrasefa fuerte que tenga los siguientes
elementos:

- Por lo menos 6 caracteres

- Que no contenga su nombre de usuario

- Contenga un nimero, una letra maytscula, y alglin caracter no alfabético, por ejemplo. , ; :
ol ~-t=n2"
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4.2 Anadir una fotografia a su perfil
Para poner una imagen en su perfil, siga estos pasos:

1. Localice la fotografia que desea utilizar y guérdela en su ordenador.

2. Ajuste la fotografia seglin sea necesario:
- Las dimensién maxima es de 100 pixeles de ancho por 120 pixeles de alto.
- El tamafio maximo de archivo: 30KB.
- Los formatos aceptados son JPG, GIF, PNG
Vaya a su espacio de trabajo (parte superior derecha de la pantalla) y haga clic en "Editar
informacién de la cuenta”. Otra opcidn, haga clic en su nombre en la parte superior derecha
de la pantalla y haga clic en "Actualizar perfil".
En ambos casos se abre un formulario con un espacio “Fotografia del perfil”.
Haga clic en "Seleccionar archivo” y seleccione el archivo de imagen desde el ordenador.
Haga clic en: "Actualizar el perfil” en la parte inferior de la pagina.
Para eliminar una foto que haya cargado, vaya al formulario y haga clic en “Borrar" debajo
de "Fotografia del perfil”. Después haga clic en "Actualizar el perfil” en la parte inferior del
formulario.

© N o ;

4.3  jPueden ustedes publicar por mi informacién del pais o la ONPF en www.ippc.int?
La Secretaria no asume esta funcion en nombre de los paises ya que se nos ha advertido que, si lo
hiciéramos y hubiera problemas por los datos, |a responsabilidad juridica podria recaer en la Secretaria
de la CIPF y la FAO.

para permitirnos cumplir las obligaciones nacionales de presentacién de informes, en el ambito de la CIPF,
en una unica publicacién en internet.

Estan autorizados para actualizar la informacién del pais Ginicamente el contacto oficial de la ONPF
o un editor designado del PFI. Se aplican otras normas en la designacién de un punto de contacto por un

Puede suceder que algunos sistemas de correo electrénico/cortafuegos consideren los mensajes de
correo electrénico de la CIPF como spam. Sirvase ver su carpeta de spam de vez en cuando.
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Anexo |

Formulario para la designacion de los
puntos de contacto oficiales de la CIPF

Nombramiento de un Punto de Contacto Oficial de la Parte Contratante de la CIPF

Direccion: IPPC Secretariat
FAO-AGD-IPPC
Viale delle Terme di Caracalla
00153 Rome, ITALY

PAIS:

Email: ippc@fao.org
Website: https://www.ippc.int

Por favor fijese que el nombramiento de un punto de contacto oficial (incluido el contacto oficial - funcion, e individual)
se debe notificar por un canal oficial. La Secretaria creara un recuento inicial para el punto de contacto oficial. Entonces,
la informacién sobre el punto de contacto oficial debe ser mantenida por el punto de contacto oficial o por su (s) editorial
(es) del Portal Fitosanitario Internacional. Por lo que concierne al nuevo punto de contacto oficial, este formulario debera
ser firmado para un superior jerarquico del nuevo punto de contacto de la CIPF.

1. Contacto oficial - persona
Prefix: Sra./Sr./

Nombre:

(Seleccione de manera adecuada)

Apellido:

Cargo:

2. Direccion de correo

Organizacion:

Direccion de correo:

Teléfono:

Fax:

Correo electronico:

Correo electronico alternativo :

Péagina principal:

3. Idioma(s) de la correspondencia para el pais (comprobar \ de manera adecuata)

[ 1 Espaiiol
L HX

[ 1English |

Ll |

4. Fecha: .......

L T4 4 - TR

Cargo: e

Nombre del funcionario de alto nivel:

| [ ]Frangais

| [__1pycckuit
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CMF-1 (2006) / Informe APENDICE XVIII
FUNCION DE LOS PUNTOS DE CONTACTO DE LA CIPF

Los puntos de contacto de la CIPF se utilizan para intercambiar toda la informacion entre las partes
contratantes, entre las partes y la Secretaria y, en ocasiones, entre las partes y las ORPF en el marco de
la CIPF.

El punto de contacto de la CIPF debera:

. tener la autoridad necesaria para comunicar informacion sobre asuntos fitosanitarios en nombre
de la parte contratante, es decir, como Unico servicio de informacion relativa a la CIPF de la
parte contratante;

. asegurarse de que se cumplen oportunamente las obligaciones de intercambio de informacion en
el marco de la CIPF;

. coordinar todas las comunicaciones oficiales sobre asuntos fitosanitarios entre las partes
contratantes que se relacionan con el funcionamiento eficaz de la CIPF;

. trasladar la informacion fitosanitaria recibida de otras partes contratantes o de la Secretaria de la
CIPF al funcionario o funcionarios competentes;

. trasladar las solicitudes de informacion fitosanitaria de las partes contratantes y de la Secretaria
de la CIPF al funcionario o funcionarios competentes; y

. mantenerse al tanto de la situacion de las respuestas adecuadas a las solicitudes de informacion

que se hayan formulado al punto de contacto.

La funcion de los puntos de contacto es fundamental para el funcionamiento eficaz de la CIPF, y es
importante que el punto de contacto de la CIPF tenga recursos y autoridad suficientes para asegurarse
de que las solicitudes de informacion se atienden adecuada y oportunamente.

El Articulo VIII.2 exige que las partes contratantes designen un punto de contacto, por lo que
corresponde a la parte contratante realizar el nombramiento e informar de ello a la Secretaria. Solo
puede haber un punto de contacto por cada parte contratante. Esta parte, al proceder al nombramiento,
se compromete a que el candidato designado tenga la autoridad necesaria para desempefiar las
funciones del punto de contacto estipuladas en el marco de la CIPF. Los particulares no pueden

nombrarse a si mismos puntos de contacto.
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Anexo Il
Formulario para la designacion
del editor del PFI

Nombramiento de un editor para poner al dia el Portal Fitosanitario Internacional
a nombre del contacto del PFI

El Portal Fitosanitario Internacional (PFI) [https://www.ippc.int], creado por la Secretaria de la CIPF a peticion de la
Comision de Medidas Fitosanitarias (CMF). Es un sistema de informacion basado en Internet creado para alojar la
informacion fitosanitaria publicada conforme a la Convencion, y las decisiones de la Comision Interina de Medidas
Fitosanitarias (CIMF). El objetivo es proporcionar un portal Ginico para la informacion fitosanitaria oficial y facilitar
a las partes contratantes del PFI cumplir sus obligaciones de suministro de informacion establecidas en la CIPF

Las obligaciones de los paises en materia de informacion son:

«  Punto de contacto oficial — pdrrafo 2 del articulo VII

< Descripcion de las organizaciones nacionales de proteccion fitosanitaria y modificaciones — pdarrafo 4 del
articulo IV

« Acuerdos institucionales en materia de proteccion fitosanitaria — pdrrafo 4 del articulo IV

«  Comunicacion de plagas — pdrrafo 2 b) del articulo IV

« Reaquisitos, restricciones y prohibiciones fitosanitarios — pdarrafo 2 b) del articulo VII

«  Fundamentos de los requisitos, restricciones y prohibiciones fitosanitarios — pdrrafo 2 ¢) del articulo VII

« Determinados puntos de entrada — pdrrafo 2 d) del articulo VII

« Incumplimiento — parrafo 2 f) del articulo VII

« Lista de plagas reglamentadas — pdrrafo 2 i) del articulo VII

« Informacion adecuada sobre la situacion de las plagas — pdarrafo 2 j) del articulo VII

«  Medidas de emergencia — pdrrafo 6 del articulo VII

« Intercambio de informacion sobre plagas de plantas, en particular comunicando la presencia, el brote o la
diseminacion — pdrrafo 1 a) del articulo VIII

« Informacion técnica y biologica necesaria para el analisis del riesgo de plagas — parrafo I a) del articulo VIII

El contacto oficial es la inica persona autorizada a ingresar la informacion de los paises en el PFI, asi como las
oficiales de informacion oficialmente designados (editores del PFI). Si bien los contactos de la CIPF pueden ingresar
informacion fitosanitaria una vez que han sido designados, pueden preferir designar a un editor del PFI para que se
ocupe de esta tarea.

Si desea mas informacion sobre el Portal (o el intercambio de informacion en general) le proponemos que se ponga
en contacto directamente:

Secretaria de la CIPF, FAO
Viale delle Terme di Caracalla
00153, Roma, Italia

N° de tel.: +39-06-5705-4812

Correo electronico: ippc@fao.org
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NOMBRAMIENTO OFICIAL
de la persona encargada del
intercambio de informacidn fitosanitaria oficial en virtud del nuevo texto revisado de la
CIPF a través del Portal Fitosanitario Internacional
(un editor del PFI)

Punto de Contacto Oficial de la Parte Contratante de la CIPF de

NOMBRA

ala Sra./Sr./

Informacion de contacto
Cargo:
Organizacion:
Direccion:
Pais:
Idioma(s) de la correspondencia:
Teléfono:
Fax:
Correo electrénico:
& Otra direccién de correo electrénico:

La persona nombrada se encargara de introducir informacion oficial en el Portal Fitosanitario Internacional en
nombre del punto de contacto oficial de la CIPF. La persona nombrada debera tener la capacidad técnica requerida
y se encargara de actualizar la informacién relativa a la Partes en la Convencion en el Portal.

Lugar y fecha Firma

Punto de contacto oficial de la CIPF

SIRVASE ENVIAR los nombres de las personas nombradas a la Secretaria de la CIPF a la siguiente direccion:

ippc@fao.org.

En caso de que se nombre a mas de una persona por pais, deberd cumplimentarse un formulario distinto para cada
persona.
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Anexo lll
Procedimientos generales y especificos
de las ONP]

Procedimientos generales y especificos relativos a las obligaciones
de presentacion de informes nacionales

Se establecen los siguientes procedimientos generales relativos a las obligaciones de presentacion de
informes nacionales de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII.1 a) de la Convencién Internacional
de Proteccién Fitosanitaria (CIPF).

Asunto

1. Uso de medios
electrénicos

2. Uso del Portal
fitosanitario
internacional

42

Procedimientos relativos a las obligaciones de presentacion

de informes nacionales

La modalidad principal y preferente de comunicacion de las obligaciones de
presentacion de informes nacionales son los medios electrénicos, ya que resultan
mas eficaces que las comunicaciones impresas y reducen considerablemente los
recursos que la Secretarfa necesita destinar al procesamiento de material impreso.
A efectos de la CIPF, las expresiones “poner a disposicion del Secretario” asi
como "notificar”, "enviar”, “transmitir" y “comunicar” al Secretario significan que
el Secretario de la CIPF debe ser informado directamente y que el mecanismo
preferente para hacerlo consiste en la publicacién de la informacién por las
partes contratantes en el Portal fitosanitario internacional (PFI) (con excepcion
del nombramiento del punto de contacto oficial de la CIPF, cuya publicacion en
el PFl es competencia de la Secretaria).

1) Para hacer el mejor uso posible de los recursos de la Secretaria y garantizar
una comunicacion rapida y eficaz, la CMF considera que con la publicacion
en el PFl de la informacion sobre obligaciones de presentacién de informes
nacionales las partes contratantes cumplen dichas obligaciones, incluso

con respecto a la informacion que es preciso remitir de manera especifica al
Secretario, a otras partes contratantes, a las organizaciones nacionales de
proteccion fitosanitaria (ONPF), a las organizaciones regionales de proteccién
fitosanitaria (ORPF) o a cualquier combinacién de estas instancias.

El PFl es el mecanismo de intercambio de informacion preferente de la CIPF
para el cumplimiento de las obligaciones de presentacion de informes de las
ONPF, las partes contratantes, la Secretaria y las ORPF.

Toda informacion sobre las obligaciones de presentacion de informes na-
cionales que haya de notificarse al Secretario es incluida, y hecha por tanto
publica, por las partes contratantes en el PFl (con excepcién del nombra-
miento del punto de contacto oficial de la CIPF, cuya publicacion en el PFl es
competencia de la Secretaria).

Los puntos de contacto oficiales pueden nombrar editores que presten asis-
tencia a las partes contratantes en el cumplimiento de sus obligaciones
de presentacion de informes, pero deben dar notificacion formal de ello al
Secretario.

Una vez que un informe ha sido publicado por una parte contratante en

el PFl, los puntos de contacto oficiales o sus editores deberian revisarlo y
actualizarlo periédicamente para reflejar la legislacion en vigor méas reciente
y la situacién del momento.

En el PFl se prevé tanto la posibilidad de introducir directamente la infor-
macién sobre obligaciones de presentacién de informes nacionales como

la de incluir en el Portal enlaces que remitan a los sitios web de las partes
contratantes en los que estd disponible dicha informacion.

La Secretaria esta a disposicion de las partes contratantes para guiarlas sobre
el cumplimiento de sus obligaciones de presentacion de informes, pero no
deberia introducir la informacion correspondiente en el Portal en nombre de
las partes contratantes.

2

3

4

5

6

7

Observaciones

En la primera reunién de

la Comisién sobre Medidas
Fitosanitarias (CMF-1) (2006) se
acepto usar, en los casos en los
que fuera posible, comunicaciones
por medios electrénicos entre los
puntos de contacto oficiales y la
Secretaria (Informe de la CMF-1
[2006], parrafo 152).

En la CIMF-3 (2001) se aprobd la
propuesta de un PFl (Informe de la
CIMF-3 [2001], parrafo 53).

En la CMF-6 (2001) se convino en
las recomendaciones formuladas
por la Secretaria a fin de mejorar
la presentacion de informes en el
marco de la CIPF, en particular a
través del PFl, como se describe en
el parrafo 90 del Apéndice 6 del
informe de esa reunién.

El procedimiento de nombramiento
de un editor por un punto de
contacto oficial puede consultarse

nomination-request-nppos/).
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Asunto

3. Notificacion de
plagas a través de
las organizaciones
regionales de
proteccién
fitosanitaria

4. Comunicacién
por los paises de
otra informacion,
diferente de la
relativa a las
obligaciones de
presentacién

de informes
nacionales

5. Partes no
contratantes

LA GUIA DE LAS OBLIGACIONES DE PRESENTACION DE INFORMES NACIONALES

Procedimientos relativos a las obligaciones de presentacion

de informes nacionales

De conformidad con el articulo VIII.1 a) de la CIPF, |as partes contratantes
cooperan en el intercambio de informacién sobre plagas de plantas. Las partes
contratantes también pueden realizar |a notificacion de plagas a través de sus
ORPF. Sin embargo, las partes contratantes necesitan primero coordinarse con
sus ORPF para asegurarse de que cuentan con un mecanismo que permite la
notificacién de plagas mediante esta modalidad.

Si una parte contratante deseara notificar plagas por conducto de su ORPF, ha
de enviar a la Secretaria un formulario firmado en el que notifique que esta
utilizando esta posibilidad u opcién de notificacion. La parte contratante puede
dejar de notificar plagas a través de la ORPF y seguir haciéndolo directamente a
la Secretaria. La Secretaria debe ser informada de este cambio.

Las partes contratantes pueden publicar en el PFl otra informacién que
consideren de utilidad para las deméas partes contratantes, pero deberian otorgar
prioridad al cumplimiento de las obligaciones de presentacion de informes
nacionales.

Se alienta a los paises que no son partes contratantes a utilizar el PFl. Pueden
designar “puntos de informacién de la CIPF" y publicar informacion relacionada
con la Convencién en el PFI.

Observaciones

En la CMF-4 (2009) se aprobé la
notificacion a través de una ORPF
(Informe de la CMF-4 [2009],
parrafo 135).

El formulario mediante el cual
las partes contratantes otorgan
facultades juridicas a las ORPF
para que realicen la notificacion
de plagas en su nombre estd
disponible en el PFI. (https,//
www.ippc.int/publications/
national-pest-reporting-through-
regional-plant-protection-

Esta opcion fue considerada en

el informe del Grupo de trabajo
sobre intercambio de informacién,
tal como se aprobé en la CIMF-3
(Informe de la CIMF-3 [2001],
parrafo 53 y Apéndice XV).

En su primera reunién, en 2001,
la CMF decidié que “se permitiera
a los paises que no fueran partes
contratantes colocar informacién
en el PFI" (Informe de la CMF-1
[2006], parrafo 152).
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Procedimientos generales y especificos relativos a las obligaciones
de presentacion de informes nacionales

Antecedentes

En 2001, en la CIMF-3 se adoptaron interpretaciones acerca del intercambio de informacién en el
marco de la Convencién Internacional de Proteccién Fitosanitaria (CIPF), que figuran en el informe
del Grupo de trabajo sobre intercambio de la informacién (Informe de la CIMF-3 [2001], parrafo 53
y Apéndice XV). A partir de ese momento, a excepcion de la funcién de los puntos de contacto de
la CIPF que adopté la CMF-1 (2006) (Apéndice XVIll), la CMF no adopté ningtin otro asesoramiento
sobre obligaciones de presentacion de informes nacionales. Los procedimientos que se establecen a
continuacién se prepararon segtin la orientacién brindada por el Grupo asesor sobre las obligaciones
de presentacion de informes nacionales contraidas en virtud de la CIPF (en adelante, “Grupo asesor")
en 2014y 2015.

informes nacionales para todas las partes contratantes de la CIPF. Los siguientes procedimientos se acordaron
de conformidad con el articulo VIIL.1 a) de la CIPF actualmente en vigor. Los articulos IV (Disposiciones
generales relativas a los acuerdos institucionales de proteccién fitosanitaria nacional), VII (Requisitos relativos
a la importacion), VIl (Cooperacién internacional), XII (Secretaria) y XIX (Idiomas) de la CIPF constituyen
el fundamento juridico de las obligaciones establecidas en el cuadro que sigue. Se determinaron tres tipos
de obligaciones de presentacién de informes: basicas (una obligacién independiente de las circunstancias),
motivadas por las circunstancias (desencadenadas por una circunstancia especifica) y previa solicitud
(desencadenadas por una solicitud), asi como dos métodos de presentacién de informes (publico y bilateral).



Basicas

Método

Pdblico
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Entidad
respon-
sable

Partes
contratantes

Entidad
receptora: de
conformidad
con el texto
de la CIPF

Sin especificar

Idiomas

(articulo XIX de la

De conformidad con

el articulo XIX.3 e)

y ), las “solicitudes

de informacién a los
puntos de contacto, asf
como las respuestas a
tales solicitudes, pero
excluidos los documen-
tos que se adjunten”

y "todo documento
puesto a disposicion por
las partes contratantes
para las reuniones de la
Comisién” tendrdn que

estar al menos en uno de

Motivo

1. Los puntos de
contacto oficiales con-
stituyen un eje central
del programa relativo
a las obligaciones de
presentacion de in-
formes nacionales, asi
como del programa de
la CIPF mas amplio.

2. Revisten importan-
cia para facilitar la
funcién de intercambio
de informacién en la
aplicacion de la CIPF
como conjunto, por

Observaciones

1. La gestién de los cambios
relacionados con los puntos de
contacto lleva mucho tiempo.

2. Es preciso contar con muchas
fuentes para garantizar el man-
tenimiento del sistema de puntos
de contacto oficiales.

3. Es necesaria una mayor sensi-
bilizacién sobre esta tarea entre
las organizaciones nacionales de
proteccién fitosanitaria (ONPF)
y las partes contratantes, que
han de otorgarle ademds mayor
prioridad.

los idiomas oficiales de

la FAO. ejemplo, en el estab-

lecimiento de normas.

Funcion de los puntos de contacto de la CIPF (aprobada en el parrafo 152 y el Apéndice XVIII del Informe de la CMF-1 [2006]):

1. Los puntos de contacto de la CIPF se utilizan para intercambiar toda la informacién entre las partes contratantes, entre las partes y la Secretaria
y, en ocasiones, entre las partes y las organizaciones regionales de proteccidn fitosanitaria (ORPF) en el marco de la CIPF.

2. El punto de contacto de la CIPF debera:

- tener la autoridad necesaria para comunicar informacién sobre asuntos fitosanitarios en nombre de la parte contratante, es decir, como
tinico servicio de informacidn relativa a la CIPF de la parte contratante;

- asegurarse de que se cumplen oportunamente las obligaciones de intercambio de informacion en el marco de la CIPF;

- coordinar todas las comunicaciones oficiales sobre asuntos fitosanitarios entre las partes contratantes que se relacionan con el funciona-
miento eficaz de la CIPF;

- trasladar la informacién fitosanitaria recibida de otras partes contratantes o de la Secretaria de la CIPF al funcionario o funcionarios competentes;

- trasladar las solicitudes de informacion fitosanitaria de las partes contratantes y de la Secretaria de la CIPF al funcionario o funcionarios
competentes;

- mantenerse al tanto de |a situacion de las respuestas adecuadas a las solicitudes de informacién que se hayan formulado al punto de contacto.

3. Lafuncién de los puntos de contacto es fundamental para el funcionamiento eficaz de la CIPF, y es importante que el punto de contacto de la
CIPF tenga recursos y autoridad suficientes para asegurarse de que las solicitudes de informacion se atienden adecuada y oportunamente.

4. El Articulo VIII.2 exige que las partes contratantes designen un punto de contacto, por lo que corresponde a la parte contratante realizar el
nombramiento e informar de ello a la Secretaria. Solo puede haber un punto de contacto por cada parte contratante. Esta parte, al proceder
al nombramiento, se compromete a que el candidato designado tenga la autoridad necesaria para desempefiar las funciones del punto de
contacto estipuladas en el marco de la CIPF. Los particulares no pueden nombrarse a si mismos puntos de contacto.

A la hora de realizar el nombramiento de un punto de contacto oficial de la CIPF, las partes contratantes ademas deberian respetar lo siguiente':

1. Los nombramientos de los puntos de contacto oficiales de las partes contratantes deberian remitirse al Secretario de la CIPF, preferentemente
usando el formulario para nombramientos preparado a tal efecto y disponible en el Portal fitosanitario internacional (PFI).

2. Un punto de contacto oficial deberia ser una persona particular concreta, con nombre(s) y apellido(s), y no una entidad o una oficina particular.

3. El nombramiento de un nuevo punto de contacto oficial debe ser firmado por el supervisor o la persona responsable del nuevo punto de
contacto oficial. Los interesados no pueden nombrarse a si mismos.

4. Los nombramientos deberian comunicarse oportunamente, para evitar interrupciones en la correspondencia oficial con el punto de contacto
oficial nacional.

5. Es preferible que el punto de contacto oficial esté en la ONPF dado que es la encargada de la aplicacién de la mayor parte de las medidas
de la CIPF.

6. El punto de contacto oficial saliente no deberia proceder al nombramiento del punto de contacto oficial entrante, aunque si debe velar por
que el nombramiento llegue a la Secretaria puntualmente.

Los representantes de las ORPF y de la FAO podrian facilitar el nombramiento de un punto de contacto oficial.

8. Siuna parte contratante decidiera oficiosamente un punto de contacto, la Secretaria invitara a la parte contratante correspondiente a presen-
tar un nombramiento oficial de conformidad con los procedimientos establecidos en este documento. La confirmacion del punto de contacto
oficioso como punto de contacto oficial o la designacién de un nuevo punto de contacto oficial deberian notificarse a la Secretaria dentro de
los tres meses siguientes a la recepcién de la invitacién de la Secretaria.

9. Una vez que el Secretario de la CIPF ha hecho publico el punto de contacto oficial en el PFl, este pasa a ser responsable de mantener actual-
izada su informacion de contacto.

10. Los puntos de contacto oficiales nombran editores que les prestan asistencia en las tareas de cumplimiento de las obligaciones de present-
acion de informes nacionales, entre ellas la introduccién material de datos en el PFI.

11. Los paises que no sean partes contratantes de la CIPF pueden nombrar un “punto de informacion” a los efectos del intercambio de infor-
macion fitosanitaria.

1/ Recomendaciones y orientacion brindadas por el Grupo asesor.
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Observaciones

Idiomas

(articulo XIX de la

Entidad
receptora: de
conformidad
con el texto
de la CIPF

Entidad
respon-
sable

Publico De conformidad con el
articulo XIX.3 a), la infor-
macién proporcionada de
acuerdo con lo dispuesto
en el articulo IV.4 debera
estar en al menos uno de
los idiomas oficiales de
la FAO.

Partes Secretario

contratantes

Basicas 1. La disponibilidad de
informacion sobre las
ONPF y su organizacion
interna mejora su fiabili-

dad y accesibilidad.

2. Garantiza un grado
de transparencia y ac-
ceso a la informacién
sobre |a organizacion
interna de las ONPF.

1. Las descripciones de las ONPF deberian adoptar la forma de un organigrama. Lo ideal seria que en dicho organigrama se incluyera una descrip-
cién de su estructura organica (es decir, quién es responsable de qué drea y cudles son las conexiones entre las distintas secciones de la ONPF).
Esto significaria aplicar las dos obligaciones establecidas en el articulo IV.4 de la CIPF, es decir, una descripcion de la ONPF y una descripcion de
sus acuerdos institucionales en materia de proteccion fitosanitaria.l

2. En las descripciones de las ONPF también deberia identificarse las organizaciones que acttian bajo su autoridad con arreglo a lo establecido en
el articulo IV.2 a)-g).1
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Bésicas  Publico Partes Cualesqui- 1. Segtin lo establecido Facilitar la circu- 1. Al principio fue interpretado
contratantes era partes en el articulo XIX.3 b), lacién transfronteriza por el Grupo de apoyo al PFI
contratantes las notas de envio con eficiente de plantas, como referido a “todas las leyes y
que consid- datos bibliograficos productos vegetalesy  reglamentos”.
eren que transmitidas de acuerdo  otros articulos regla-

1.

podrian verse
directamente
afectadas por
tales medidas.

con lo dispuesto en
el articulo VII.2 b) de-

beran estar en al menos

uno de los idiomas
oficiales de la FAO.

2. Conforme al
articulo XIX.3 ¢), la
informacion propor-
cionada con arreglo

a lo dispuesto en el
articulo VI1.2 b) debera
estar en al menos uno
de los idiomas oficiales
de la FAOQ.

mentados. Entorpecer
lo menos posible la
circulacién interna-
cional de plantas,
productos vegetales

y otros articulos
reglamentados.

2. De conformidad con el arti-
culo VII.2 b) de la CIPF, “las partes
contratantes deberan publicary
transmitir los requisitos, restriccio-
nes y prohibiciones fitosanitarios
inmediatamente después de su
adopcion a cualesquiera partes
contratantes que consideren que
podrian verse directamente afecta-
das por tales medidas”.

De conformidad con el articu-

lo XI1.4 d) de la CIPF, “el Secretario
divulgara informacién recibida de
las partes contratantes sobre requi-
sitos, restricciones y prohibiciones
fitosanitarias a los que se hace
referencia en el parrafo 2 b) del
articulo VII".

En el articulo VII.2 b) no se
establece explicitamente que las
partes contratantes tengan la
obligacién de notificar requisitos,
restricciones y prohibiciones fitos-
anitarias a la Secretaria de la CIPF.
Por consiguiente, el articulo XI.4
deberia interpretarse simplemente
como un deber de la Secretaria de
publicar los requisitos, restricciones
y prohibiciones fitosanitarios solo
en los casos en que las partes
contratantes pertinentes hayan
enviado dicha informacién.

Conforme al articulo XII.4 d), es deber del Secretario divulgar informacidn recibida de las partes contratantes sobre requisitos, restricciones
y prohibiciones fitosanitarias a los que se hace referencia en el del articulo VII.2 b). En la CIMF-3 se aprobé la recomendacion de que “toda
informacion sobre restricciones, requisitos y prohibiciones estara disponible en los sitios web nacionales o de la ORPF, o en las paginas
web nacionales que cuentan con enlaces en el sitio web de la CIPF través del PFI" (Informe de la CIMF-3, parrafo 18 del Apéndice XV).
Se insta a las partes contratantes a hacer que los requisitos fitosanitarios tengan una difusion mas amplia que en el pasado mediante su
publicacion en el PFI (disponible para todos los paises, tanto los que se cree que estan afectados como los que no).1

Las partes contratantes pueden también publicar los requisitos, restricciones y prohibiciones en materia fitosanitaria en sus propios sitios web
o en los de las ORPF. En tal caso, deberia incluirse un enlace a esta informacién en el PFI.1




LA GUIA DE LAS OBLIGACIONES DE PRESENTACION DE INFORMES NACIONALES

Entidad
respon-
sable

Método

Entidad
receptora: de
conformidad
con el texto
de la CIPF

Idiomas

(articulo XIX de la
CIPF)

Motivo

Observaciones

Basicas  Publico Partes El Secretario, Conforme al articu- Facilitar la circulacion Una parte contratante debera
contratantes las ORPF de lo XIX.3 c), la infor- transfronteriza eficiente  seleccionar puntos de entrada es-

las que es macién proporcionada de plantas, productos  pecificos si una parte contratante
miembro la parte con arreglo a lo dispuesto vegetales y otros articu-  exige que los envios de ciertas
contratante, en el articulo VII.2 d) los reglamentados. plantas o productos vegetales se
todas las partes  debera estar en al menos Entorpecer lo menos importen solamente a través de
contratantes uno de los idiomas oficia- posible la circulacion in-  determinados puntos de entrada.
que la parte les de la FAO. ternacional de plantas,
contratante productos vegetales y

considere que
podrian verse
directamente
afectadas, y
otras partes
contratantes que
asi lo soliciten.

otros articulos regla-
mentados.

1. Lainformacion acerca de los puntos de entrada podria satisfacerse conjuntamente con la relativa a los requisitos, restricciones y prohibicio-

nes fitosanitarios.1

2. Enlos casos en que no existen restricciones respecto a los puntos de entrada para los envios de plantas y productos vegetales a un pafs, no
es necesario ningtin informe. No obstante, se recomienda que la informacién sobre la ausencia de restricciones se publique en el PFI.1

Basicas  Publico Partes El Secretario, Segtn el articulo XIX.3 Permitir a los socios 1. Una "lista de plagas” (presencia
contratantes las ORPF de c), la informacién pro- comerciales ac- en un pais) no es sindénimo de una
las que es porcionada con arreglo ceder a informacién “lista de plagas reglamentadas”.
miembro la parte a lo dispuesto en el relativa a las plagas . .
contratante, articulo VI1.2 i) debera  reglamentadas por 2. Es preciso fortalecer los sistemas

y otras partes
contratantes que
asf lo soliciten.

estar en al menos uno
de los idiomas oficiales
de la FAO.

el pais importador
para las que tendran
que cumplir las
medidas nacionales
establecidas.

nacionales de vigilancia para
determinar y actualizar las listas
de plagas reglamentadas.

3. Determinadas partes
contratantes necesitan un amplio
desarrollo de la capacidad, que
incluya la identificacion de plagas,
la vigilancia y la evaluacién del
riesgo de plagas, antes de poder
dar cumplimiento a

esta obligacion.

1. Las listas de plagas reglamentadas tendrian que publicarse en el PFl y, por consiguiente, hacerse publicas, para garantizar el cumplimiento de
todas las disposiciones de la CIPF.1

Moti- Puablico ONPFy Segtn lo establecido 1. Sirve de base para 1. Un elevado ndmero de partes
vadas por partes en el articulo XIX.3 d), la cooperacién entre contratantes carece de capacidad
las circun- contratantes las notas con datos partes contratantes. para llevar a cabo la notificacion
stancias bibliograficos y un de plagas de manera sostenible.

breve resumen sobre
documentos de

interés relativos a la
informacién proporcio-
nada de acuerdo con
lo dispuesto en el arti-
culo VIILT a) deberan
estar en al menos uno
de los idiomas oficiales
de la FAO.

1/ Recomendaciones y orientacion brindadas por el Grupo asesor.

2. Contribuye a la iden-
tificacion de los riesgos
fitosanitarios.

3. Tal como se indica
en el predmbulo de la
CIPF: evitar la introduc-
cién y diseminacion

de las plagas de las
plantas.

2. Para notificar plagas es
necesario el compromiso politico.
La sensibilizacién al respecto
deberia ser mayor para lograr este
objetivo.

3. Es preciso reforzar los sistemas
nacionales de vigilancia. Algunas
partes contratantes han de desar-
rollar su capacidad de vigilancia e
identificacion de plagas.
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Tipo Método

Entidad Entidad

respon-

sable
con el texto

de la CIPF

receptora: de
conformidad

ESPECIFICOS DE LAS ONPI

Idiomas

(articulo XIX de la

CIPF)

Motivo

Observaciones

1. Segtn el articulo VIIL1 a), la notificacion de plagas se llevara a cabo “"de conformidad con los procedimientos que pueda establecer la
Comision”. En la NIMF 17, tal como se adoptd en la CIMF-4, en 2002, se establecieron las responsabilidades y los requisitos de las partes
contratantes relativos a la notificacién de la presencia, el brote y la propagacién de plagas en dreas que estdn bajo la responsabilidad de

dichas partes.

2. Todos los requisitos de notificacién establecidos en la NIMF 17 se han cumplido cuando se publican las notificaciones de plagas en el PFI.1

3. Las notificaciones de plagas también pueden realizarse a través de las ORPF existentes, a condicion de que la parte contratante firme un
formulario especifico de manera que quede sancionada la legalidad del acto. Actualmente existe el mecanismo para el intercambio de este

tipo de datos.1

4. La notificacion de plagas deberia contener informacion relevante que permita a las partes contratantes ajustar, segtin sea necesario, los
requisitos fitosanitarios de importacion y adoptar las medidas que contemplen cualquier posible cambio en el riesgo de plagas.]

5. En caso de dudas sobre la calificacién de una plaga como “plaga que constituye un peligro inmediato o potencial” y, por consiguiente,
sobre su notificacion, es deseable que se notifique toda plaga.l

Previa
solicitud

nicacién
bilateral,
si bien se
alienta la
divul-
gacion
publica a
través
del PFI.

1. Se considera que esta obligacién ha de transmitirse con la modalidad bilateral.1

Solo comu- Partes

Otras partes
contratantes contratantes
que asi lo
soliciten.

Conforme al arti-

culo XIX.3 a), la
informacién propor-
cionada de acuerdo
con lo dispuesto en el
articulo IV.4 debera
estar en al menos uno
de los idiomas oficiales
de la FAOQ.

Las partes contratantes
podrian obtener
aclaraciones sobre la
operacion por parte de
la ONPF.

No todas las partes contratantes
han elaborado esta informacion
0 mantienen los datos existentes
actualizados.

2. Este requisito no guarda relacién con la estructura general de las ONPF, a la que se hace referencia en la primera frase del articulo IV.4, sino con
los acuerdos institucionales descritos en los parrafos 2 y 3 del mismo articulo.]

3. Elinforme deberia contener una descripcion de las funciones y responsabilidades en relacién con la proteccién fitosanitaria. Se puede combinar
en un solo documento con la obligacién de presentacion de informes nacionales referida a la descripcion de las ONPF y hacerse ptblico a través
del PFI como informe Unico.1

Previa
solicitud

nicacion
bilateral,
si bien se
alienta la
divul-
gacion
publica a
través
del PFI

Solo comu- Partes

asi lo solicite.

Cualquier parte
contratantes contratante que

Segtn el articu-

lo XIX.3 e), las solicitudes
de informacion a los
puntos de contacto, asi
como las respuestas a
tales solicitudes, pero
excluidos los documentos
que se adjunten, deberan
estar en al menos uno de
los idiomas oficiales de
la FAO.

1. Garantizar que las
partes contratantes
puedan comerciar con
repercusiones negativas
minimas en el comercio
y la investigacion.

2. Garantizar que no se
estén aplicando medi-
das injustificadas.

3. Entorpecer lo menos

posible la circulacién in-

ternacional de plantas,
productos vegetales y
otros articulos regla-
mentados.

1. A nivel mundial, existen carencias
en el analisis de riesgos de plagas
(ARP) de “viejas" plagas reglamen-
tadas, vias y

materias primas.

2. También hay carencias de capaci-
dad técnica en el seno de las ONPF.

1. Cuando a las partes contratantes se les pide que fundamenten ciertos requisitos, restricciones y prohibiciones fitosanitarios, deberian proporcio-
nar informacion sobre la observancia de dichas medidas, segtin los requisitos establecidos en los articulos VI.1 a) y b) relativos a la cuarentena y
las plagas no cuarentenarias reglamentadas.l

2. Se propuso el uso de uno de los idiomas oficiales de la FAO para facilitar la transparencia y la comunicacion.l

1/ Recomendaciones y orientacion brindadas por el Grupo asesor.



LA GUIA DE LAS OBLIGACIONES DE PRESENTACION DE INFORMES NACIONALES

Método | Entidad
respon-

sable

Entidad
receptora: de
conformidad
con el texto
de la CIPF

Motivado Solo comu- Parte Parte
porlas  nicacién  contratante contratante
circun-  bilateral-  importadora exportadora o
stancias  commu- reexportadora
nication
only

Idiomas

(articulo XIX de la
CIPF)

Conforme al arti-

culo XIX.3 e), las solici-
tudes de informacién a
los puntos de contacto,
asi como las respuestas
a tales solicitudes, pero
excluidos los documen-
tos que se adjunten,
deberén estar en al me-
nos uno de los idiomas
oficiales de la FAO.

Motivo

Notificar al pais
exportador la exis-
tencia de problemas
significativos como,
por ejemplo, inter-
cepciones de carécter
cuarentenario.

1. Se considera que esta obligacién corresponde solo a las partes contratantes interesadas.1

Observaciones

1. De ser necesario podria
construirse un mecanismo que
permita a las partes contratantes
intercambiar esta informacion
seguin una modalidad bilateral
restringida exclusivamente a las
partes interesadas.

2. La mayorfa de las partes
contratantes ya cuenta con me-
canismos bilaterales para notificar
los incumplimientos.

2. De ser necesario podria construirse un mecanismo que facilite a las partes contratantes intercambiar informacién por conducto del PFI
segun una modalidad bilateral restringida exclusivamente a las partes interesadas. En las actividades de desarrollo de capacidades de la

CIPF algunas partes han solicitado lo anterior.1

3. Enla NIMF 13 se establecen directrices para la notificacién de los incumplimientos.1

4. Se propuso el uso de uno de los idiomas oficiales de la FAO para facilitar la transparencia y la comunicacion.

Moti- Comuni-  Parte Cualquier parte
vadas por cacién contratante  contratante que
las circun- bilateral-  exportadora asi lo solicite.
stancias communi- o reexporta-

cation dora

Segtn el articu-

lo XIX.3 e), las solici-
tudes de informacién a
los puntos de contacto,
asi como las respuestas
a tales solicitudes, pero
excluidos los documen-
tos que se adjunten,
deberén estar en al me-
nos uno de los idiomas
oficiales de

la FAO.

Permitir al pais exporta-
dor o reexportador
justificar y mejorar

los procedimientos
fitosanitarios de la parte
contratante.

1. Enla NIMF 13 se establecen directrices para la notificacion de los incumplimientos.1

En muchas partes contratantes
se observa una frecuente falta de
respuesta a las comunicaciones
relativas al incumplimiento.

2. Se propuso el uso de uno de los idiomas oficiales de la FAO para facilitar la transparencia y la comunicacion.1

Previa Solo comu- Parte Si se les so-
solicitud nicacién  contratante, licita, las partes
bilateral, enla medida contratantes
si bien se  de lo posible deberian poner
alienta la a disposicién
divul- la informacion
gacién sobre la situ-
publica a acién de
través las plagas.
del PFI

Segun el artf-

culo XIX.3 ¢), la
informacion propor-
cionada con arre-

glo a lo dispuesto en el
articulo VI1.2 j) debera
estar en al menos uno
de los idiomas oficiales
de la FAO.

Permitir la cat-
egorizacion de las
plagasy el uso en

la formulacién de
medidas fitosanitarias
adecuadas.

Necesidad de fortalecer los siste-
mas nacionales de vigilancia para
llevar a cabo esta tarea.

1. Enla NIMF 8 se proporciona orientacién adicional sobre esta obligacién de notificacion, comprendida la definicion de “situacién de las plagas”.1
2. Con el término “categorizacién” se hace referencia a la distincién entre plagas reglamentadas y no reglamentadas.1

3. Enla NIMF 6 se proporciona orientacién sobre lo que se entiende por “informacién adecuada".l

1/ Recomendaciones y orientacion brindadas por el Grupo asesor.
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Entidad Entidad Idiomas Observaciones

(articulo XIX de la
CIPF)

respon- receptora: de

sable conformidad
con el texto
de la CIPF

Moti- Pdablico Partes Partes Segtin el articulo XIX.3 ), Notificar las nuevas 1. Segtin el Glosario de Términos
vadas por contratantes contratantes las solicitudes de amenazas fitosanitarias  Fitosanitarios, “accién de emergen-
las circun- interesadas, Sec- informacion a los puntos  que puedan afectar a la cia" es “una accion fitosanitaria
stancias retario, ORPF de de contacto, asi como situacion fitosanitaria  rapida llevada a cabo ante una
la que es miem-  las respuestas a tales nacional y aladelos  situacion fitosanitaria nueva o
bro la parte solicitudes, pero excluidos paises asociados y imprevista”. En el Glosario se define
contratante. los documentos que se limitrofes. una “accion fitosanitaria” como
adjunten, deberan estar “una operacion oficial, tal como
en al menos uno de los inspeccion, prueba, vigilancia o
idiomas oficiales de tratamiento, llevada a cabo para
la FAO. aplicar reglamentaciones o proced-

imientos fitosanitarios".

2. La informacion sobre las acciones
de emergencia suele incluirse en los
informes sobre plagas.

1. En la NIMF 13 se presentan directrices parciales (vinculadas solo al incumplimiento de los envios importados) para la notificacién de ac-
ciones de emergencia.l

2. Al cumplir las obligaciones de notificacion establecidas en el articulo VII.6, habria que considerar tanto las medidas de emergencia como
las acciones de emergencia.l

3. Se propuso el uso de uno de los idiomas oficiales de la FAO para facilitar la transparencia y la comunicacion.l

Previa Comuni-  Parte Otras partes Segtin el articu- Brindar apoyo al Es deseable puntualidad al propor-
solicitud  cacién contratante, contratantes lo XIX.3 e), las solici- proceso de ARP cionar dicha informacion.
bilateral, en la medida tudes de informacion a
si biense en que sea los puntos de contacto,
alienta la factible asi como las respuestas
divul- a tales solicitudes, pero
gacion excluidos los documen-
publica a tos que se adjunten,
través deberan estar en al me-
del PFI nos uno de los idiomas
oficiales de
la FAO.

1. Se considera que esta obligacion ha de transmitirse con la modalidad bilateral. No obstante, se alienta a las partes contratantes a difundir
a través del PFI la informacion técnica y biolégica necesaria para el anlisis de riesgo de plagas.]

2. Se propuso el uso de uno de los idiomas oficiales de la FAO para facilitar la transparencia y la comunicacion.l

1/ Recomendaciones y orientacion brindadas por el Grupo asesor.
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Anexo IV "
Directrices para el control de calidad
de las ONPI

El Grupo asesor sobre las obligaciones de presentacién de informes nacionales observé que la calidad
de la informacién relativa a estas obligaciones era variable y podia mejorarse considerablemente
si la Secretaria ofrecia mayor orientacién sobre cada una de ellas y garantizaba una calidad mas
constante de los informes que se cargaban. No obstante, el Grupo asesor y la Secretaria convinieron
por unanimidad en que era preciso que un control de calidad semejante se llevara a cabo de un modo
que no ejerciera juicio alguno sobre la calidad del contenido técnico de esos informes.

El control de calidad tiene la finalidad de brindar apoyo administrativo a las partes contratantes para
garantizar que los usuarios del Portal fitosanitario internacional (PFl) encuentren con facilidad los informes
cargados por estas, que la herramienta de bisqueda del PFI encuentre exactamente lo que busca cuando
se la utilice y que el contenido de los informes sea facil de comprender a partir de sus titulos.

Los puntos a continuacién se prepararon en consulta con el Grupo asesor y han de brindar
orientacion a la Secretaria de la Convencién Internacional de Proteccién Fitosanitaria (CIPF) sobre
lo que puede trasmitir a las partes contratantes para que mejoren la calidad de las obligaciones de
presentacién de informes nacionales en el PFI:

1. Se ha introducido informacién en un lugar equivocado del PFI, por ejemplo la descripcién de
una organizacién nacional de proteccién fitosanitaria se ha comunicado como una notificacion
de plagas.

2) Puede aumentarse la claridad en lo que respecta al titulo del documento, por ejemplo puede
haberse omitido informacidn clave que mejoraria los resultados de blsqueda o la comprensién.

3) Seidentificaron archivos corruptos (que no se abren) o que faltan.

4) Se identificaron enlaces corruptos (que no se abren) o inactivos.

5) Por error se introdujo informacién en un lugar equivocado del formulario de presentacién de

informes, lo cual genera confusién y hace que los archivos o los enlaces no funcionen.

) Se agregaron informes nuevos en lugar de actualizar el informe anterior (existente).
) Se identificaron enlaces genéricos que no proporcionan informacioén pertinente.
8) Se proporcionaron direcciones de correo electrénico que no funcionan.
) Se identificé la duplicacién de informes o de texto dentro de un informe.
10) Se identificaron errores tipograficos, de puntuacién y ortograficos que afectan las busquedas,
los restimenes o la facilidad de uso de los datos.
11) La seleccion de palabras clave pertinentes que permitan localizar la informacién con facilidad.

Si bien la Secretaria comunicaré a los puntos de contacto oficiales, con copia al/los editor/es nacional /
es del PFIl, la informacién o puntos apenas mencionados, quedard bajo la responsabilidad de los
editores/puntos de contacto oficiales/organizaciones nacionales de proteccién fitosanitaria realizar
las correcciones o las actualizaciones correspondientes si lo considerasen necesario. Unicamente a
peticién de los puntos de contacto oficiales —y con una autorizacién de estos por escrito—, la Secretaria
podré encargarse de llevar a cabo cualquiera de las correcciones enumeradas mas arriba.

La Secretaria facilitard un sistema de formulacién de observaciones sobre el PFl que permitird a los
usuarios de la CIPF presentar sus observaciones acerca de las cuestiones percibidas sobre la calidad de
la informacién relativa a las obligaciones de presentacién de informes nacionales, que se transmitiran
a los puntos de contacto competentes de la CIPF.
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OBLIGACION DE PRESENTACION DE INFORMACION NACIONAL

Designar un punto de contacto oficial (CO)
para el intercambio de informacion

Referencias en la CIPF: Articulo VIII.2:
Cada Parte contratante designara un punto de contacto para el intercambio de informacién relacionada
con la aplicacién de la presente Convencion.

Tipo: Basica'
Método: Publica?
Entidad responsable: La parte contratante

Entidad receptora: No especificada de conformidad con el texto de la CIPF, en la practica debera
informarse al Secretario de la CIPF

Idiomas (Articulo XIX de la CIPF): De conformidad con el Articulo XIX, parrafo 3 (e y f), las “solicitudes
de informacién a los puntos de contacto, asi como las respuestas a tales solicitudes, pero excluidos
los documentos que se adjunten;" y “todo documento puesto a disposicidn por las partes contratantes
para las reuniones de la Comisiéon” estaran en al menos uno de los idiomas oficiales de la FAQ.

Razén:
¢ Los puntos de contacto oficiales son centrales para el programa de las ONPI y el programa
general de la CIPF.
& Es importante facilitar el intercambio de informacién sobre la aplicacion de la CIPF como un
todo, p. €j., el establecimiento de normas.

Procedimientos aprobados por la CMF:
Funcién de los puntos de contacto de la CIPF:
1. Los contactos de la CIPF se utilizan para el intercambio de toda la informacién en el &mbito de la

CIPF entre las partes contratantes, entre la Secretaria y las partes contratantes y, en algunos casos,

entre las partes contratantes y las organizaciones regionales de proteccién fitosanitaria (ORPF).

2. El punto de contacto de la CIPF:

- tendré la autoridad necesaria para comunicar informacién sobre asuntos fitosanitarios en
nombre de la parte contratante, es decir, como Unico punto de consulta de la CIPF de la
parte contratante;

- garantizara que las obligaciones de intercambio de informacién en el ambito de la CIPF se
lleven a cabo de manera oportuna;

- coordinard toda la comunicacién fitosanitaria oficial entre las partes contratantes
relacionada con el funcionamiento eficaz de la CIPF;

- redirigira la informacién fitosanitaria recibida de otras partes contratantes y de la
Secretaria de la CIPF a los oficiales apropiados;

- redirigird la informacién fitosanitaria recibida de otras partes contratantes y de la
Secretaria de la CIPF a los oficiales apropiados;

- dard seguimiento al estado de respuestas adecuadas a las solicitudes de informacién que
se hagan al punto de contacto.

1/ Tipo: Bésica = una obligacién independientemente de las circunstancias; Motivada por un acontecimiento = originada por un
acontecimiento especifico; A peticion = originada por una solicitud
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3.

Ademas,
contacto
*

La funcién de los CO es muy importante para el funcionamiento eficaz de la CIPF, y es importante
que el CO tenga los recursos adecuados y la autoridad suficiente para asegurar que las solicitudes
de informacién se atiendan correcta. eficaz y oportunamente.

El Articulo VII1.2 de la Convencién obliga a las partes contratantes a designar un contacto, y por
lo tanto, corresponde a la parte contratante hacer el nombramiento e informar a la Secretaria.
Cada parte contratante sélo puede tener un punto de contacto. La parte contratante, al hacer
la designacion, esta de acuerdo en que el candidato tiene la autoridad necesaria para cumplir
las funciones del punto de contacto tal como se determina en el &mbito de la CIPF. Nadie puede
autodesignarse como contacto.

las partes contratantes deberan respetar lo siguiente en la designacién de un punto de
oficial (CO):

Las designaciones de los CO de las partes contratantes deberdn enviarse a la Secretaria de la
esta disponible en el PFI.

El CO debe ser una persona especifica (con nombre/s y apellido/s) y no una entidad o una
determinada oficina.

La designacién de un nuevo CO debera estar firmada por el supervisor y/0 responsable del
CO. No se aceptaran autodesignaciones.

Las designaciones deberan presentarse oportunamente, de manera que no haya lagunas en la
correspondencia oficial con el CO nacional.

Es preferible que el CO esté en la ONPF ya que esta es responsable de la ejecucién de la mayor
parte de las acciones de la CIPF.

El CO saliente no debera designar al nuevo CO, pero organizaréd que la designacién llegue a
tiempo a la Secretaria.

Las ORPF y los representantes de la FAO pueden facilitar la designacién del CO.

Si una parte contratante indicara extraoficialmente un punto de contacto, la Secretaria
invitard a esa parte contratante a presentar una designacién oficial, de conformidad con
los procedimientos establecidos en este documento. La confirmacién del punto de contacto
extraoficial como CO o la designacién de un nuevo CO deberd notificarse a la Secretaria en
un plazo de tres meses a partir de recibirse la invitacién de la Secretaria.

Una vez que la Secretaria de la CIPF dé a conocer el CO en el PFl, el CO sera responsable a
partir de entonces de mantener su informacién de contacto actualizada.

de subir los datos al PFI.

Los paises que no son partes contratantes de la CIPF pueden designar un ‘punto de informacion’
para el intercambio de informacién fitosanitaria.

Informacion practica:

ippc.int).

1/ Tipo: Bésica = una obligacién independientemente de las circunstancias; Motivada por un acontecimiento = originada por un
acontecimiento especifico; A peticién = originada por una solicitud

2/ Método: Public = reported via the International Phytosanitary Portal (www.ippc.int), Bilateral = presentada en comunicacién directa
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OBLIGACION DE PRESENTACION DE INFORMACION NACIONAL

Presentar una descripcion de la ONPF y sus cambios

Referencias en la CIPF: Articulo IV.4:

Cada una de las partes contratantes presentara al Secretario una descripcién de su organizacion
nacional encargada oficialmente de la proteccidon fitosanitaria y de las modificaciones que en la misma
se introduzcan.

Tipo: Bésica'

Método: Publica?

Entidad responsable: La parte contratante
Entidad receptora: Secretario

Idiomas (Articulo XIX de la CIPF): Articulo XIX.3 (a) establece que la informacién proporcionada de
conformidad con el Articulo V.4 estara en al menos uno de los idiomas oficiales de la FAO.

Razén:
¢ la disponibilidad de informacién sobre las ONPF y su organizacién interna aumenta su
fiabilidad y accesibilidad.
¢ Garantiza un grado de transparencia y acceso a la informacién sobre la organizacién interna
de las ONPF.

Procedimientos aprobados por la CMF:

¢ La descripcion de la ONPF deberd tener la forma de un organigrama. Idealmente, una
descripcién de sus acuerdos de organizacién (es decir, quién es responsable de qué drea y cuéles
son las conexiones entre las diferentes partes de la ONPF) debera figurar en ese organigrama.
Asi se aplicarian tanto a las obligaciones establecidas en el Articulo 1V.4 de la CIPF, es decir,
una descripcién de la ONPF, como una descripcién de sus acuerdos institucionales para la
proteccién de las plantas.

¢ Una descripcién de la ONPF también deberd indicar las organizaciones que acttian bajo la
autoridad de la ONPF, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo V.2 (a-g).

1/ Tipo: Bésica = una obligacién independientemente de las circunstancias; Motivada por un acontecimiento = originada por un
acontecimiento especifico; A peticion = originada por una solicitud

entre paises
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OBLIGACION DE PRESENTACION DE INFORMACION NACIONAL

Publicar y transmitir los requisitos, las restricciones y
prohibiciones fitosanitarias

Referencias en la CIPF: Articulo VII.2(b):

Las partes contratantes deberdn publicar y transmitir los requisitos, restricciones y prohibiciones
fitosanitarios inmediatamente después de su adopcion a cualesquiera partes contratantes que
consideren que podrian verse directamente afectadas por tales medidas.

Tipo: Bésica'
Método: Publica?
Entidad responsable: La parte contratante

Entidad receptora: Cualquier parte o partes contratantes que las partes contratantes consideren
directamente afectadas por dichas medidas.

Idiomas (Articulo XIX de la CIPF):

& ElArt. XIX 3 (b) establece que las notas que presenten datos bibliograficos en los documentos
transmitidos conforme al Articulo VII, parrafo 2 (b) estardn en al menos uno de los idiomas
oficiales de la FAOQ.

¢ El Articulo XIX.3 (a) establece que la informacién proporcionada de conformidad con el
Articulo VII.2 (b) estara en al menos uno de los idiomas oficiales de la FAO.

Razén:
& Facilitar la circulacién internacional inocua y eficaz de plantas, productos vegetales y otros
articulos reglamentados. Reducir al minimo la obstaculizacién de la circulacién internacional
inocua y eficaz de plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados.

Observaciones:

¢ El Grupo de Apoyo de PFI lo entendié inicialmente como “todas las leyes y reglamentos”.

¢ De conformidad con el Articulo VII.2(b) de la CIPF: "Las partes contratantes deberan publicar
y transmitir los requisitos, restricciones y prohibiciones fitosanitarios inmediatamente
después de su adopcion a cualesquiera partes contratantes que consideren que podrian verse
directamente afectadas por tales medidas.”
De conformidad con el articulo Xl 4 (d) de la CIPF, "el Secretario divulgara (...) informacién
recibida de las partes contratantes sobre requisitos, restricciones, y prohibiciones, a las que se
hace referencia en el parrafo 2 b) del Articulo VII".
El Articulo VII.2 (b) de la CIPF no establece explicitamente la obligacién de que las partes
contratantes notifiquen los requisitos, restricciones y prohibiciones fitosanitarias a la
Secretaria de la CIPF. El Articulo XI1.4 debera interpretarse, por lo tanto, como la obligacién de
la Secretarfa de publicar los requisitos, restricciones y prohibiciones fitosanitarias sélo cuando
esta informacion se reciba de las partes contratantes de que se trate.

1/ Tipo: Bésica = una obligacién independientemente de las circunstancias; Motivada por un acontecimiento = originada por un
acontecimiento especifico; A peticién = originada por una solicitud
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Procedimientos aprobados por la CMF:

& El Articulo XII .4 (d) de la CIPF establece la obligacién de la Secretaria de divulgar la
informacion recibida de las partes contratantes sobre requisitos, restricciones, y prohibiciones,
a las que se hace referencia en el Articulo VII.2(b)". La CIMF3 aprobé la recomendacién de que
“toda la informacién sobre restricciones, exigencias y prohibiciones se proporcione a través
de sitios web nacionales o de la ORPF, o a través de las paginas web en el sitio de la CIPF
vinculado a través del PFI" (Informe de la CIMF-3, Apéndice XV, parrafo 18).

& Sealienta a las partes contratantes a divulgar mas extensamente los requisitos fitosanitarios
presentdndolos en el PFI (disponible para todos los paises, ya sean que se vean afectados o
no por esas medidas).

¢ Los CO también pueden publicar los requisitos, restricciones y prohibiciones fitosanitarias en
sus propios sitios web o en los de las ORPF. En ese caso, la informacién deberd estar vinculada
a través del PFI.
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OBLIGACION DE PRESENTACION DE INFORMACION NACIONAL

Publicar puntos de entrada especificos para plantas o
productos vegetales

Referencias en la CIPF: Articulo VII.2(d):

Siuna parte contratante exige que los envios de ciertas plantas o productos vegetales se importen solamente
a través de determinados puntos de entrada, dichos puntos deberén ser seleccionados de manera que no
se entorpezca sin necesidad el comercio internacional. La respectiva parte contratante publicara una lista
de dichos puntos de entrada y la comunicara al Secretario, a cualquier organizacién regional de proteccién
fitosanitaria a la que pertenezca, a todas las partes contratantes que la parte contratante considere que
podrian verse directamente afectadas, y a otras partes contratantes que lo soliciten.

Tipo: Bésica'
Método: Publica?
Entidad responsable: La parte contratante

Entidad receptora: Secretario, ORPF de la que la parte contratante es miembro, todas las partes
contratantes que la parte contratante considere que se verdn afectadas directamente, otras partes
contratantes, previa solicitud.

Idiomas (Articulo XIX de la CIPF): El Articulo XIX.3 (c) establece que la informacién proporcionada de
conformidad con el Articulo VII.2 (d) estara en al menos uno de los idiomas oficiales de la FAO.

Razén:
& Facilitar la circulacién internacional inocua y eficaz de plantas y productos vegetales. Reducir
al minimo la obstaculizacién de la circulacién internacional inocua y eficaz de plantas,
productos vegetales y otros articulos reglamentados.

Observaciones:
< Facilitar la circulacion internacional inocua y eficaz de plantas y productos vegetales. Reducir
al minimo la obstaculizacién de la circulacién internacional inocua y eficaz de plantas,
productos vegetales y otros articulos reglamentados.

Procedimientos aprobados por la CMF:
& La informacién sobre los puntos de entrada se puede comunicar junto con los requisitos
fitosanitarios, restricciones y prohibiciones.
¢ Cuando no hay restricciones relativas a los puntos de entrada para los envios de plantas y
productos vegetales en un pais, no es necesario un informe. Sin embargo, se recomienda que
la informacién sobre la falta de restricciones se publique en el PFI.

1/ Tipo: Bésica = una obligacién independientemente de las circunstancias; Motivada por un acontecimiento = originada por un
acontecimiento especifico; A peticién = originada por una solicitud
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OBLIGACION DE PRESENTACION DE INFORMACION NACIONAL

Establecer y actualizar las listas de plagas reglamentadas

Referencias en la CIPF: Articulo VIL2(i):

Las partes contratantes deberdn establecer y actualizar, lo mejor que puedan, listas de plagas
reglamentadas, con sus nombres cientificos, y poner dichas listas periédicamente a disposicién del
Secretario, las organizaciones regionales de proteccién fitosanitaria a las que pertenezcan y a otras
partes contratantes, si asi lo solicitan.

Tipo: Bésica'

Método: Publica?

Entidad responsable: La parte contratante

Entidad receptora: Secretario, ORPF de la que son miembros, otras partes contratantes, previa solicitud.

Idiomas (Articulo XIX de la CIPF): El Articulo XIX.3 (c) establece que la informacién proporcionada de
conformidad con el Articulo VII.2 (i) estara en al menos uno de los idiomas oficiales de la FAO.

Razén:
& Permitir que los asociados comerciales tengan acceso a informacién sobre las plagas
reglamentadas por el pais importador y para las que es necesario cumplir las medidas
nacionales establecidas.

Observaciones:
¢ Una"lista de plagas (presentes en un pais)" no es sinénimo de una "lista de plagas reglamentadas".

Procedimientos aprobados por la CMF:
¢ Llas listas de plagas reglamentadas deben estar disponibles en el PFl, y por lo tanto, ser
pulblicas a fin de garantizar que se cumplan todas las disposiciones de la CIPF.

1/ Tipo: Bésica = una obligacién independientemente de las circunstancias; Motivada por un acontecimiento = originada por un
acontecimiento especifico; A peticion = originada por una solicitud

................. 59
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OBLIGACION DE PRESENTACION DE INFORMACION NACIONAL

Notificacion de presencia, brote o propagacion de plagas,
y de la lucha contra esas plagas

Referencias en la CIPF:

Articulo IV.2(b):

Las responsabilidades de una organizacion nacional oficial de proteccién fitosanitaria incluiran (..):
la vigilancia de plantas en cultivo, tanto de las tierras cultivadas (por ejemplo campos, plantaciones,
viveros, jardines, invernaderos y laboratorios) y la flora silvestre, de las plantas y productos vegetales
en almacenamiento o en transporte, particularmente con el fin de informar de la presencia, el brote y la
diseminacién de plagas, y de combatirlas, incluida la presentacién de informes a que se hace referencia
en el parrafo 1 a) del Articulo VIII.

Articulo VIIL1(a):

Las Partes contratantes cooperardn entre si en la mayor medida posible en el cumplimiento de los fines
de la presente Convencién, y deberédn en particular (...) cooperar en el intercambio de informacién sobre
plagas de plantas, en particular comunicando la presencia, el brote o la diseminacién de plagas que
puedan constituir un peligro inmediato o potencial, de conformidad con los procedimientos que pueda
establecer la Comision.

Tipo: Causada por un acontecimiento'
Método: Publica?
Entidad responsable: ONPF y parte contratante

Idiomas (Articulo XIX de la CIPF): El Art. XIX 3 (b) establece que las notas que presenten datos
bibliograficos y un breve resumen de documentos pertinentes transmitidos conforme al Articulo VIII,
parrafo 1(a) estaran en al menos uno de los idiomas oficiales de la FAO.

Razén:
& Esto constituye la base para la cooperacién entre las partes contratantes.
¢ Contribuye a la determinacién de los riesgos fitosanitarios.
¢ Como se menciona en el predambulo de la CIPF, prevenir la propagacién e introduccién de
plagas de plantas.

Observaciones:
& Se requiere compromiso politico con la notificacién de plagas. La toma de conciencia sobre
esta cuestion debe incrementarse para alcanzar este objetivo.

1/ Tipo: Bésica = una obligacién independientemente de las circunstancias; Motivada por un acontecimiento = originada por un
acontecimiento especifico; A peticién = originada por una solicitud
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Procedimientos aprobados por la CMF:

*

El Articulo VIII 1(a) establece que los informes de plagas se llevarén a cabo “... de conformidad
con los procedimientos que pueda establecer la Comisién”. Las responsabilidades y los
requisitos de las partes contratantes respecto a la notificacién de la presencia, brotes y
propagacién de plagas en las zonas de las que son responsables estdn establecidos en la

cumplen plenamente cuando las notificaciones de plagas se publican en el PFI.

Las notificaciones de plagas también se pueden hacer a través de las ORPF, a condicién de
esa accién y hay un mecanismo técnico para el intercambio de esos datos.

Una notificacion de plagas contendréd informacién importante que permita a otras partes
contratantes ajustar seglin sea necesario sus requisitos fitosanitarios de importacién y tomar
medidas teniendo en cuenta los cambios en el riesgo de plagas.

En caso de duda en cuanto a la caracterizacién de una plaga como “plaga de peligro inmediato
o potencial"y, por lo tanto, su notificacién, es conveniente indicarlo.
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OBLIGACION DE PRESENTACION DE INFORMACION NACIONAL

Proporcionar una descripcion de la estructura organizativa
para la proteccién de las plantas

Referencias en la CIPF: Articulo IV.4:
Cada una de las partes contratantes presentara al Secretario una descripcién de su organizacion
nacional encargada oficialmente de la proteccion fitosanitaria...

Tipo: A peticion'

Método: Unicamente comunicacién bilateral, pero se recomienda publicar en el PFI2
Entidad responsable: La parte contratante

Entidad receptora: Otras partes contratantes, previa solicitud

Idiomas (Articulo XIX de la CIPF): El Articulo XIX.3 (a) establece que la informacién proporcionada de
conformidad con el Articulo IV.4 aparezca al menos uno de los idiomas oficiales de la FAO.

Razén:
¢ Las PC pueden obtener aclaraciones sobre la operacién de la ONPF.

Procedimientos aprobados por la CMF:
¢ Esta obligacion se considera que se transmite como obligacion bilateral.
& Este requisito no se refiere a la estructura general de la ONPF (mencionada en la primera frase
del art IV.4), sino a los acuerdos institucionales expuestos en los articulos IV.2 y 3.
¢ Elinforme deberd contener una descripcién de las funciones y responsabilidades en relacién
con la proteccién de las plantas. Esta informacion se puede conjugar en un solo informe con
la descripcion de la ONPF y presentarse en el PFI como un informe (nico.

1/ Tipo: Bésica = una obligacién independientemente de las circunstancias; Motivada por un acontecimiento = originada por un
acontecimiento especifico; A peticién = originada por una solicitud

entre paises
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OBLIGACION DE PRESENTACION DE INFORMACION NACIONAL

Proporcionar la justificacién de los requisitos,
las restricciones y las prohibiciones fitosanitarios

Referencias en la CIPF: Articulo VII.2(c):
Las partes contratantes deberan, si alguna de ellas lo solicita, poner a su disposicién los fundamentos
de los requisitos, restricciones y prohibiciones fitosanitarios.

Tipo: A peticion'

Método: Unicamente comunicacién bilateral, pero se recomienda publicar en el PFI2
Entidad responsable: La parte contratante

Entidad receptora: Previa solicitud, a cualquier parte contratante

Idiomas (Articulo XIX de la CIPF): El articulo XIX.3 (e), establece que las solicitudes de informacion a
los puntos de contacto, asi como las respuestas a las solicitudes, sin incluir los documentos adjuntos,
deberan figurar al menos en uno de los idiomas de la FAO.

Razén:
& Asegurar que las partes contratantes puedan ejercer el comercio de manera segura con un
minimo impacto negativo en el mismo y en la investigacion.
& Asegurarse que no se impongan medidas injustificadas.
& Reducir al minimo la obstaculizacién de la circulacién internacional inocua y eficaz de plantas,
productos vegetales y otros articulos reglamentados.

Observaciones:
¢ Hay una falta mundial de ARP de las plagas reglamentadas, vias y productos "viejos".

Procedimientos aprobados por la CMF:
¢ Cuando se les pida proporcionar la justificacién de ciertos requisitos, restricciones y
prohibiciones fitosanitarios, las partes contratantes deberian proporcionar informacién en
cuanto a la conformidad de dichas medidas con los requisitos establecidos en el Articulo VI.1
(@) y (b) correspondientes a las plagas cuarentenarias y no cuarentenarias reglamentadas.
& Se recomienda utilizar uno de los idiomas de la FAO en la presentacién de informes para
facilitar la transparencia y la comunicacion.

1/ Tipo: Bésica = una obligacién independientemente de las circunstancias; Motivada por un acontecimiento = originada por un
acontecimiento especifico; A peticion = originada por una solicitud

entre paises
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OBLIGACION DE PRESENTACION DE INFORMACION NACIONAL

Informacion sobre casos importantes de incumplimiento
de la certificacion fitosanitaria

Referencias en la CIPF: Articulo VII.2(f):

Las partes contratantes importadoras deberan informar, lo antes posible, de los casos importantes
de incumplimiento de la certificacion fitosanitaria a la parte contratante exportadora interesada o,
cuando proceda, a la parte contratante reexportadora interesada.

Tipo: Causada por un acontecimiento'

Método: Sélo comunicacién bilateral?

Entidad responsable: Parte contratante importadora

Entidad receptora: Parte contratante exportadora o reexportadora

Idiomas (Articulo XIX de la CIPF): El articulo XIX.3 (e), establece que las solicitudes de informacién a
los puntos de contacto, asi como las respuestas a tales solicitudes, pero excluidos los documentos que
se adjunten, deberan figurar al menos en uno de los idiomas de la FAQ.

Razén:
¢ Notificar al pais exportador o reexportador de problemas significativos, p. ej., las
interceptaciones por motivos de cuarentena.

Procedimientos aprobados por la CMF:

¢ Se considera que esta obligacién sélo se aplicara a las partes contratantes interesadas.

& Sifuera necesario, se podria establecer un mecanismo para facilitar a las partes contratantes
el intercambio de informacién a través del PFl, pero sobre una base bilateral, sélo para las
partes interesadas. Esto ha sido solicitado por algunas de las partes contratantes a través de
actividades de desarrollo de capacidades de la CIPF.

¢ La NIMF 13 Directrices para la notificacion de incumplimiento y accién de emergencia
establece directrices para la notificacién de incumplimiento.

¢ Se recomienda utilizar uno de los idiomas de la FAO en la presentacién de los informes para
facilitar la transparencia y la comunicacion.

1/ Tipo: Bésica = una obligacién independientemente de las circunstancias; Motivada por un acontecimiento = originada por un
acontecimiento especifico; A peticién = originada por una solicitud
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OBLIGACION DE PRESENTACION DE INFORMACION NACIONAL

Documentacion del resultado de la investigacion de casos
importantes de incumplimiento de la certificacién fitosanitaria

Referencias en la CIPF: Articulo VIL2(f):

Las partes contratantes importadoras deberan informar, lo antes posible, de los casos importantes
de incumplimiento de la certificacion fitosanitaria a la parte contratante exportadora interesada o,
cuando proceda, a la parte contratante reexportadora interesada.

La parte contratante exportadora o, cuando proceda, la parte contratante reexportadora en cuestién
investigara y comunicard a la parte contratante importadora en cuestion, si asi lo solicita, las
conclusiones de su investigacion.

Tipo: Causada por un acontecimiento’

Método: S6lo comunicacién bilateral?

Entidad responsable: Parte contratante exportadora o reexportadora
Entidad receptora: Previa solicitud por una parte contratante

Idiomas (Articulo XIX de la CIPF): El articulo XIX.3 (e), establece que las solicitudes de informacién a
los puntos de contacto, asi como las respuestas a las solicitudes, sin incluir los documentos adjuntos,
deberan figurar al menos en uno de los idiomas de la FAO.

Razén:
& Permitir que el pais exportador o reexportador justifique y mejore los procedimientos
fitosanitarios de las partes contratantes.

Observaciones:
& Esta ONPI esta estrechamente ligada a la ONPI correspondiente a informar sobre casos
importantes de incumplimiento de la certificacion fitosanitaria
& Numerosas partes contratantes sefialan una falta frecuente de respuesta a las comunicaciones
sobre incumplimiento.

Procedimientos aprobados por la CMF:
¢ La NIMF 13 Directrices para la notificacion de incumplimiento y accién de emergencia
establece directrices para la notificacién de incumplimiento.
& Se recomienda utilizar uno de los idiomas de la FAO en la presentacion de los informes para
facilitar la transparencia y la comunicacion.

1/ Tipo: Bésica = una obligacién independientemente de las circunstancias; Motivada por un acontecimiento = originada por un
acontecimiento especifico; A peticion = originada por una solicitud
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OBLIGACION DE PRESENTACION DE INFORMACION NACIONAL

Elaborar y dar mantenimiento a una informacién
adecuada sobre la situacion de las plagas
y proporcionar esa informacion

Referencias en la CIPF: Articulo VII.2(j):
Las partes contratantes deberan llevar a cabo, lo mejor que puedan, unavigilancia de plagas y desarrollar
y mantener informacién adecuada sobre la situacién de las plagas para facilitar su clasificacién, asi
como para elaborar medidas fitosanitarias apropiadas. Esta informacién se pondré a disposicién de las
partes contratantes, cuando la soliciten.

Tipo: A peticion'
Método: Unicamente comunicacién bilateral, pero se recomienda publicar en el PFI2
Entidad responsable: Las partes contratantes, lo mejor que puedan

Entidad receptora: La informacién sobre el estado de las plagas debera presentarse a peticion de las
partes contratantes.

Idiomas (Articulo XIX de la CIPF): El Articulo XIX.3 (c) establece que la informacién proporcionada de
conformidad con el Articulo VII.2 (j) estara en al menos uno de los idiomas oficiales de la FAO.

Razon:
& Para habilitar la categorizacion de las plagas, y para su uso en la elaboracién de las medidas
fitosanitarias apropiadas.

Observaciones:
& Es necesario fortalecer los sistemas nacionales de vigilancia para llevar a cabo esta tarea.

Procedimientos aprobados por la CMF:
adicional sobre esta obligacion de informacién, incluida la definicién del término “situacién
de una plaga".
& El término ‘categorizacion’ se entiende que se refiere a la diferenciacion entre las plagas
reglamentadas y las plagas no reglamentadas.

informacién “adecuada”.

1/ Tipo: Bésica = una obligacién independientemente de las circunstancias; Motivada por un acontecimiento = originada por un
acontecimiento especifico; A peticién = originada por una solicitud
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OBLIGACION DE PRESENTACION DE INFORMACION NACIONAL

Notificacion inmediata de acciones de emergencia

Referencias en la CIPF: Articulo VII.6:

Nada de lo dispuesto en este articulo impediré a cualquier parte contratante adoptar medidas apropiadas
de emergencia ante la deteccién de una plaga que represente una posible amenaza para sus territorios
o la notificacién de tal deteccién. Cualquier medida de esta indole se debera evaluar lo antes posible
para asegurar que estd justificado su mantenimiento. La medida tomada se notificard inmediatamente
a las partes contratantes interesadas, al Secretario y a cualquier organizacién regional de proteccién
fitosanitaria a la que pertenezca la parte contratante.

Tipo: Causada por un acontecimiento'
Método: Publica?
Entidad responsable: La parte contratante

Entidad receptora: Las partes contratantes interesadas, el Secretario, las ORPF de las que es miembro
la parte contratante.

Idiomas (Articulo XIX de la CIPF): El articulo XIX.3 (e), establece que las solicitudes de informacién a
los puntos de contacto, asi como las respuestas a las solicitudes, sin incluir los documentos adjuntos,
deberan figurar al menos en uno de los idiomas de la FAO.

Razén:
¢ Informar de nuevos retos fitosanitarios que puedan afectar la situacién fitosanitaria nacional

y la de los asociados / paises vecinos.

Observaciones:

prueba, vigilancia o tratamiento, llevada a cabo para aplicar medidas fitosanitarias".
¢ Enlas notificaciones de plaga a menudo se incluye informacién sobre acciones de emergencia.

Procedimientos aprobados por la CMF
contiene una orientacién parcial (relacionada tinicamente al incumplimiento de los envios de
importacion) para la notificacién de las medidas de emergencia.
¢ Al cumplir la obligacién de informar establecida en el Articulo VII.6, deberan incluirse tanto
las medidas como las acciones de emergencia.
¢ Se recomienda utilizar uno de los idiomas de la FAO en la presentacion de los informes para
facilitar la transparencia y la comunicacion.

1/ Tipo: Bésica = una obligacién independientemente de las circunstancias; Motivada por un acontecimiento = originada por un
acontecimiento especifico; A peticion = originada por una solicitud
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OBLIGACION DE PRESENTACION DE INFORMACION NACIONAL

Cooperacion en el suministro de la informacion técnica y
biologica necesaria para el analisis del riesgo de plagas

Referencias en la CIPF: Articulo VIII 1(c):

Las partes contratantes cooperaran entre si en la mayor medida posible para el cumplimiento de los
fines de la presente Convencién, y deberan en particular (...) cooperar, en la medida en que sea factible,
en el suministro de informacion técnica y bioldgica necesaria para el analisis del riesgo de plagas.

Tipo: A peticion'

Método: Unicamente comunicacién bilateral, pero se recomienda publicar en el PFI2
Entidad responsable: La parte contratante, en la medida de lo posible

Entidad receptora: Otras partes contratantes.

Idiomas (Articulo XIX de la CIPF): El articulo XIX.3 (e), establece que las solicitudes de informacién a
los puntos de contacto, asi como las respuestas a las solicitudes, sin incluir los documentos adjuntos,
deberan figurar al menos en uno de los idiomas de la FAO.

Razén:
& Para apoyar el anélisis de riesgo de plagas (ARP).

Observaciones:
& Presentar oportunamente la informacién necesaria.

Procedimientos aprobados por la CMF:
¢ Esta obligacién se considera que se transmite como obligacién bilateral. Sin embargo, se
alienta a las Partes contratantes a difundir la informacidon técnica y biolégica necesaria para
el analisis de riesgo de plagas a través del PFI.
& Se recomienda utilizar uno de los idiomas de la FAO en la presentacion de los informes para
facilitar la transparencia y la comunicacién.

1/ Tipo: Bésica = una obligacién independientemente de las circunstancias; Motivada por un acontecimiento = originada por un
acontecimiento especifico; A peticién = originada por una solicitud
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CIPF

La Convencién Internacional de Proteccién Fitosanitaria
(CIPF) es un acuerdo internacional de sanidad de las plantas
que tiene como objetivo proteger las plantas cultivadas y las
plantas silvestres previniendo la introduccién y propagaciéon
de plagas. Los viajes y el comercio internacionales son
mayores que nunca antes. Con el desplazamiento alrededor
del mundo de personas y productos, los organismos que
presentan riesgos se trasladan con ellos.

Organizacién

¢ El nimero de partes contratantes signatarias de la
Convencién es mayor de 182

¢ Cada parte contratante tiene una organizacién nacional
de proteccion fitosanitaria (ONPF) y un punto de contacto
oficial de la CIPF.

¢ Se han establecido 10 organizaciones regionales de
proteccion fitosanitaria (ORPF) para coordinar a las ONPF
en las diversas regiones del mundo.

& La CIPF se enlaza con las organizaciones internacionales

relevantes para ayudar en la creacién de capacidades
regionales y nacionales.

¢ La Organizacién de las Naciones Unidas para la
Alimentacién y la Agricultura (FAO) aporta la Secretaria
de la CIPF

Convencion Internacional de Proteccion Fitosanitaria (CIPF)

Viale delle Terme di Caracalla, 00153 Roma, Italia
Tel: +39 06 5705 4812 | Correo electrénico: ippc@fao.org
Web: www.ippc.int
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